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LIGJ
Nr.10 045, daté 24.12.2008

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES SE TRANSFERIMIT DHE KONTRIBUTIT
NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE, PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E
FINANCAVE, FONDACIONIT PER FINANCIMIN DHE ZHVILLIMIN E NDERMARRJEVE
(FEFAD) DHE FONDIT EUROPIAN PER EUROPEN JUGLINDORE (EFSE)”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja e transferimit dhe kontributit ndérmjet Republikés s€ Shqipérisé,
pérfagésuar nga Ministria e Financave, Fondacionit pér Financimin dhe Zhvillimin ¢ Nd&rmarrjeve
(FEFAD) dhe Fondit Europian pér Europén Juglindore (EFSE)”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6002, daté 13.1.2009 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

MARREVESHJE TRANSFERIMI DHE KONTRIBUTI
NDERMIJET FONDACIONIT PER FINANCIMIN DHE ZHVILLIMIN E NDERMARRJEVE
(FEFAD) SI TRANSFERUESI, REPUBLIKES SE SHQIPERISE PERFAQESUAR NGA
MINISTRIA E FINANCAVE, SI AKSIONAR I ARDHSHEM DHE FONDIT EUROPIAN PER
EUROPEN JUGLINDORE SA, SICAV-SIF (EFSE), SI PERFITUES

Preambulé

A. FEFAD (Fondacioni pér Financimin dhe Zhvillimin e Ndérmarrjeve) u themelua né vitin
1995 si rezultat i bashképunimit financiar shqiptaro-gjerman. Objektivat e tij kryesoré ishin
projektimi, zbatimi dhe nxitja e masave pér zhvillimin e sektorit financiar, pér t€ siguruar financim né
kushtet e tregut pér ndérmarrjet tepér t€ vogla, t€ vogla dhe t€ mesme né sektorin tregtar né€ Shqipéri
dhe pér t€ kontribuar né zhvillimin e ekonomisé shqiptare. Fondacioni nuk u ka dhéné drejtpérdrejt
hua ndérmarrjeve tepér té vogla dhe SME-ve, por i ka dhéna hua kéto fonde népérmjet institucioneve
té kualifikuara financiare, si bankat e licencuara, OJQ-t€ kredidhénése, shoqatave t€ kursimeve dhe
kredive et;.

B. KfW-ja i ka dhéné dy hua Republikés s€ Shqipérisé, e pérfagésuar nga Ministria e
Financave (kétu e quajtur Aksionar i Ardhshém) q€ i ka dhéné pjesé€ t€ fondeve FEFAD-it si fonde t&
tij fillestare. Pjesa tjetér e huave t€ dhéna nga KfW-ja i ésht€ dhéné FEFAD-it nga Aksionari i
Ardhshém. Aksionari i Ardhshém mund t€ déshirojé qé programet e ardhshme pér SME-t€ t€ zbatohen
nga EFSE-ja, duke pérfshiré njé¢ projekt t€ bashképunimit financiar q¢ &shté réné dakord ndérmjet
Qeverisé Gjermane dhe Shqiptare dhe q€ éshté né faza té pérparuara t€ bisedimeve.

C. Pas m€ shumé se njé dekadé ekzistencé pér FEFAD-in dhe me géllim pérthithjen e mé
shumé burimeve financiare t€ dedikuara pér mbéshtetjen e zhvillimit té ekonomisé shqiptare, KfW-ja
dhe Aksionari i Ardhshém kané réné€ dakord pér té likuiduar FEFAD-in dhe t’ia transferojné sendet
pasurore t&€ FEFAD-it EFSE-s.



D. EFSE &shté njé fond investimesh nga Luksemburgu né formén e njé Sicav-i (Shoqéri
Investimesh me Kapital t€ Ndryshueshém) qé €shté themeluar mé 15 dhjetor 2005. Objektivi i tij éshté
sigurimi i financimit pér zhvillimin, tashmé kryesisht hua, né rajonin e Europ€s Juglindore, nép&rmjet
sektorit financiar lokal, duke u pé€rgendruar kryesisht te nevojat e ndérmarrjeve tepér té vogla, t€ vogla
dhe t& mesme dhe ekonomive shtépiake private.

E. Fondet fillestare t¢ EFSE-s rrjedhin prej fondeve financiare t€ nj€pasnjéshme qé u
themeluan n€ Bosnjé-Hercegoving, Serbi, Mal i Zi dhe Kosové qysh prej vitit 1998. Kéto fonde té
njépasnjéshme u caktuan, n€pérmjet kontributeve n€ natyré dhe né para, tek aksionet C t€ nénfondeve
Kombétare pérkatése té Pérfituesit.

F. Po ashtu sendet pasurore t&¢ FEFAD-it jepen pér llogari t&€ Aksionarit t& Ardhsh&m si
kontribues i aksioneve C té njé nénfondi t€ ri kombétar C brenda Pérfituesit, nénfondi C i Shqipérisé.
Menjéher€ pasi té jeté kryer transferimi i sendeve pasurore t€ FEFAD-it tek EFSE dhe transferimi i
aksioneve C tek Aksionari i Ardhshém né€ ngjarjen e fillimit, FAFAD-i né bashképunim me
Aksionarin e Ardhshém kryen té gjitha veprimet e nevojshme pér t€ likuiduar FEFAD-in sipas ligjit
shqiptar.

G. FEFAD-i ka lidhur marréveshje huaje me bankat partnere dhe OJQ-t€ né Shqipéri sipas
parashikimit né aneksin 1. Para likuidimit t& FEFAD-it, marréveshjet e huasé i transferohen Pérfituesit
pér llogari t€ Aksionarit t€ Ardhshém si kontribues i aksioneve C. Pjesémarrja né kapital q¢ FEFAD-i
kishte né Bankén ProCredit Shqipéri iu shit ProCredit Holding para likuidimit dhe mjetet monetare do
t’1 transferohen gjithashtu Pérfituesit pér llogari t€ Aksionarit t& Ardhshém.

H. Qé&llimi i késaj Marréveshjeje €shté rénia dakord pér hollésité e:

a) transferimit t€ marréveshjeve t& huas€ t€ p€rmendura né aneksin 1 té ndryshuar heré pas
here s€ bashku me ¢do marréveshje garancie dhe marréveshje t€ tjera dhe dokumente qé i pérkasin
(marré€veshjet ekzistuese) nga Transferuesi te Pérfituesi pér llogari t& Aksionarit t& Ardhshém, ndérsa
kéto transferime pérbé&jné kontributet né natyré (t€ pérkufizuar mé posht€) té Aksionarit t€ Ardhshém;
dhe

b) kontributit pér llogari t€ Aksionarit t&¢ Ardhshém nga Transferuesi te Pérfituesi t&€ shumave
té caktuara né€ para qé€ jané n€ krediné e FEFAD-it,

ndérsa né lidhje me transferimet e pércaktuara mé sipér, Aksionari i Ardhshém merr njé numér
té caktuar té aksioneve C né€ nénfondin C Shqipéri t€ Pérfituesit qé do t€ pércaktohet né formularin e
kontributit qé€ gjendet né aneksin 3, q€ do té nénshkruhet nga Aksionari i Ardhshém dhe EFSE.

L. Secili prej huamarrésve ka dhéné pélqimin e tij me shkrim pér transferimin e marréveshjeve
pérkatése ekzistuese (p€lqimi), kopje té té cilit jané bashkéngjitur si aneksi 2.

Eshté réné dakord si mé poshté:

1. Interpretimi

1.1 Pérkufizime. Pérve¢ kur parashikohet shprehimisht ndryshe nga pika 1.1 ose ndryshe né
kété Marréveshje ose né anekset e saj, ose pérveg kur konteksti e kérkon ndryshe, né kété Marréveshje
dhe né anekset e saj termat me germa kapitale té pérdorura né két€ Marréveshje kané t€ njéjtin kuptim
qé u jepet atyre né dokumentin e 1éshimit t€ Pérfituesit n€ fuqi n€ datén pérkatése.

Nenet e themelimit: Nenet e themelimit t€ Pérfituesit g€ jan€ né fuqi n€ datén e késaj
Marréveshjeje.

Huamarrési: Bankat partnere dhe OJQ-t€ né Shqipéri, t€ cilave FEFAD-i u ka dhéné hua sipas
marréveshjeve té huave t€ pércaktuara né aneksin 1.

Kontributi n€ para: Cdo shumé né para né euro q€ duhet t€ paguhet nga Transferuesi pér
llogari té Aksionarit t&€ Ardhshém dhe né pérmbushje té detyrimeve t€ Aksionarit t&€ Ardhshém pér té
dhéné njé kontribut n€ para pér nénfondin C Shqipéri t€ Pérfituesit sipas parashikimit né kolonén me
titull “N€& para” né seksionin 2 té formularit t& kontributit dhe té paguar nga Transferuesi pér llogari té
Aksionarit t€ Ardhshém Pérfituesit né pajtim me pikén 3 t€ késaj Marréveshjeje.

Kontribut né natyré: Té€ drejtat dhe detyrimet e Transferuesit sipas dhe né€ lidhje me
marréveshjet ekzistuese q€ duhet t€ kontribuohet nga Transferuesi pér llogari t€ Aksionarit té
Ardhshém dhe né pérmbushje t& detyrimit t€ Aksionarit t€ Ardhshém pér t& dhéné njé kontribut né
natyré€ né kapitalin e nénfondit C Shqipéri t€ Pérfituesit né njé vleré t& pércaktuar n€ raport nga njé
audit 1 pavarur (réviseur d’entreprise agréé sipas ligjit t&€ Luksemburgut) né lidhje me vlerésimin e té
drejtave dhe detyrimeve sipas ose né lidhje me marréveshjet ekzistuese té datés [***] dhe t€ barabarta
me shumén e kontributit t€ parashikuar n€ kolonén me titull “Né natyré” né seksionin 2 té€ formularit t&



kontributit.

Ngjarja e fillimit: Nxjerrja e aksioneve C t€ Pérfituesit né formé t€ regjistruar sipas neneve 6,
7 dhe 8 t& neneve t& themelimit t&¢ EFSE-sé pér Aksionarin e Ardhshém né njé shifér t&€ pérgjithshme
qé€ parashikohet n€ formularin e kontributit t€ nénshkruar nga Aksionari i Ardhshém dhe EFSE-ja.

Likuidimi: Procesi i likuidimit i kontrolluar nga njé likuidator i eméruar i gjendjes ekzistuese
té subjektit ligjor FEFAD g€ synon té paguajé t& gjith€ borxhet e mbetura dhe detyrimet e tjera t&
subjektit juridik ndaj paléve té treta, si dhe kryerja e t& gjitha veprimeve té nevojshme dhe raporteve
qé duhet té paraqiten pér aprovim tek organi vendimmarrés i kétij subjekti ligjor deri né finalizimin e
procesit té likuidimit dhe t€ gjitha formalitetet e duhura publikohen nga likuidatori n€ gazetén lokale
pérkatése né pajtim me ligjin shqiptar. Né momentin e nénshkrimit té késaj Marréveshjeje Bordi i té
Besuarve ka marré vendimin pér likuidimin. Né pérgjigje t€ marrjes s€é sendeve pasurore neto nga
FEFAD-i népérmjet EFSE-s gjaté likuidimit, Aksionari i Ardhshém anulon t€ gjitha detyrimet qé
FEFAD-i ka ndaj tij n€ lidhje me dhénien e méparshme té huave t&€ KfW-s¢.

Marréveshjet ekzistuese: Marréveshjet ekzistuese t€ huasé t€ parashikuara né€ aneksin 1 si¢
pérmendet né preambulén sipas (H).

1.2 Interpretimi: Pérveg kur parashikohet shprehimisht ndryshe né€ két€ Marréveshje ose kur
konteksti e kérkon ndryshe, referencat né:

a) kété¢ Marréveshje ose njé marréveshje tjetér apo dokument tjetér jané referenca né ato
marréveshje ose dokumente t€ tjera t€ ndryshuara, ploté€suara ose zévendésuara heré pas here dhe

b) personat fiziké, personat juridiké, ortakérit€ ose shoqatat e paregjistruara pérfshijné ¢do
person fizik ose person juridik, ortakéri ose shoqéri t€ paregjistruar q€ trashégojné pjesérisht ose
plotésisht t€ drejtat ose detyrimet nép&rmjet transferimit, marrjes pérsipér t€ detyrimit, népérmjet
veprimit té ligjit apo ndryshe.

1.3 Titujt. Titujt e késaj Marréveshjeje nuk kané réndési ligjore dhe nuk ndikojné né
interpretimin e saj.

2. Transferimi i marréveshjeve ekzistuese

2.1 Njohuri pér marréveshjet ekzistuese. Pérfituesi konfirmon qé ka dijeni t€ plot€ pér
marréveshjet ekzistuese.

2.2 Transferimi. Me efekt nga ngjarja e fillimit, Transferuesi transferon pér llogari té
Aksionarit t€ Ardhshém dhe n€ pérmbushje t€ detyrimit t€ Aksionarit t&¢ Ardhshém pér t’i dhéné
kontribut né natyré Pérfituesit dhe Pérfituesi merr pérsipér t€ gjitha té€ drejtat dhe detyrimet e
Transferuesit sipas ose né lidhje me marréveshjet ekzistuese, ku

a) secili prej huamarrésve dhe Transferuesi lirohen nga detyrimet e métejshme kundrejt njéri-
tjetrit sipas ose né€ lidhje me marréveshjet ekzistuese dhe té drejtat e tyre pérkat€se ndaj njéri-tjetrit
anulohen (Té€ drejtat dhe detyrimet e anuluara), dhe

b) secili prej huamarrésve dhe Pérfituesi marrin pérsipér ndaj njéri-tjetrit detyrimet dhe/ose
pérftojn€ ndaj njéri-tjetrit t€ drejta q€ ndryshojn€ nga t€ drejtat dhe detyrimet e anuluara n€ masén qé
Huamarrési pérkatés dhe Pérfituesi kan€ marré pérsipér dhe/ose i kané pérftuar ato né€ vend t€ atij
Huamarrési dhe Transferuesit.

2.3 Veprim i métejshém. Transferuesi dhe Aksionari i Ardhshém, pérkatésisht edhe Pérfituesi,
ndérmarrin secili ata hapa dhe pérfundojné ato dokumente t& tjera q¢ mund té jené t€ nevojshme né
ményré q€ Pérfituesi t€ mund t€ marré pérsipér, n€ masén mé t€ gjeré t€ lejuar nga marréveshja
pérkatése ekzistuese dhe né€ pajtim me dispozitat e késaj Marréveshjeje dhe t€ Marréveshjeve
pérkatése ekzistuese, t€ gjitha t€ drejtat dhe detyrimet e Transferuesit n€ lidhje me secilén prej
marréveshjeve ekzistuese, nga dhe pas ngjarjes sé€ fillimit.

3. Qéllimi i transferimit dhe kontributit

3.1 Marréveshjet ekzistuese. Transferimi i marréveshjeve ekzistuese né€ pajtim me pikén 2.2 té
késaj Marréveshjeje pérmbush detyrimet e Aksionarit t€ Ardhshém kundrejt Pérfituesit pér t€ dhéné
kontribut n€ natyré.

3.2 Pagesat me para né doré. Nése nuk pércaktohet ndryshe nga Transferuesi, pagesa e ¢do
shume né para nga Transferuesi pér llogari t€ Aksionarit t€ Ardhshém né llogarité e treguara né
seksionin 5 t& formularit pérkatés t€ kontributit n€ ose rreth datés s€ késaj Marréveshjeje pérmbush
detyrimet e Aksionarit t& Ardhshém kundrejt Pérfituesit pér t& dhéné njé kontribut né€ para.

4. Kufizimi i pérgjegjésis€

4.1 Pérjashtimi i pérfagésimeve dhe garancive. As Transferuesi dhe as Aksionari i Ardhshém



nuk bén asnj€ pérfaqésim ose garanci dhe nuk merr pérgjegjési ndaj Pérfituesit pér:

a) ligjshmérin€, vlefshmérin€, efektivitetin, pé&rshtatshmériné ose ekzekutueshméringé e
marréveshjeve ekzistuese ose t€ ¢do dokumenti tjetér;

b) gjendjen financiare t€ ¢do huamarrési;

¢) pérmbushjen dhe respektimin nga ¢do huamarrés t€ detyrimeve t€ tij sipas marréveshjeve
ekzistuese ose t€ ¢do dokumenti tjetér; ose

d) saktésiné e ¢do deklarimi (me shkrim ose me goj€) t€ béré né ose né lidhje me ndonjé
marréveshje ekzistuese ose ¢do dokument tjetér,

dhe pérjashtohet ¢do pérfaqésim ose garanci e pérfshir€ né ligj.

4.2 Réndimet me barr€. Né pajtim me pikén 4.1, Transferuesi dhe Aksionari i Ardhshém i
garantojné Pérfituesit g€ deri né ngjarjen e fillimit Transferuesi do t€ jet€ pronari i titullit n€ ¢do
marréveshje ekzistuese, dhe q€ as Transferuesi dhe as Aksionari i Ardhshém nuk kané transferuar,
rénduar, 1én€ peng ose vendosur barré dhe nuk kané réné dakord t€ transferojné, réndojné, 1€né peng
ose vendosin barré mbi njé pjesé ose t€ gjithé t€ drejtén, titullin ose interesin né ¢do marréveshje
ekzistuese ndaj asnjé personi (t€ ndryshém nga Pérfituesi sipas késaj Marréveshjeje ose sipas ¢do
marréveshjeje ose dokumenti né€ lidhje me kété).

4.3 Vlerésimi i kredisé. Pérfituesi i konfirmon Transferuesit dhe Aksionarit t&€ Ardhshém q¢ ai
ka béré (dhe do t€ vazhdojé t&€ b&jé) hetimin dhe vlerésimin e tij t& pavarur té gjendjes financiare dhe
veprimeve t€ secilit huamarrés dhe subjekteve té tij pérkatése, n€ lidhje me pjesémarrjen né kété
Marréveshje dhe nuk &shté mbéshtetur pérjashtimisht n€ asnjé informacion qé i éshté dhéné atij nga
Transferuesi ose Aksionari i Ardhshém, né lidhje me ¢do marréveshje ekzistuese.

5. Zhdémtimi, detyrimet, kostot dhe shpenzimet

5.1 Zhdémtimi. Pérfituesi zhdémton pérkatésisht Transferuesin dhe Aksionarin e Ardhshém,
dhe e mban Transferuesin dhe Aksionarin e Ardhshém té ruajtur nga t& gjitha démtimet, kostot,
shpenzimet, kérkesat dhe démtimet e ¢do lloji q¢ mund t€ vuajé ose shkaktojé Transferuesi ose
Aksionari i Ardhshém, né€ lidhje me njé detyrim ose pérgjegjési t€ Transferuesit ose Aksionarit té
Ardhsh€m né ose pas ngjarjes sé fillimit sipas marréveshjeve ekzistuese n€ lidhje me ¢do periudhé qé
fillon né ose pas ngjarjes s€ fillimit dhe né€ lidhje me ¢do marréveshje ekzistuese ose njé pjesé té saj.

5.2 Detyrimet, kostot, shpenzimet. Taksat, tarifat, detyrimet e tjera publike, kostot dhe
shpenzimet (duke pérfshiré tarifat dhe shpenzimet ligjore) t€ shkaktuara né lidhje me pérgatitjen,
negocimin, pérfundimin, regjistrimin, zbatimin, ndryshimin, ruajtjen ose ekzekutimin e késaj
Marréveshjeje dhe ¢do dokumenti tjeté€r né lidhje me té, si dhe t&€ gjitha té drejtat q€ rrjedhin nga kjo
mbulohen nga Pérfituesi.

6. Pavlefshmeéria e pjesshme dhe boshlléqet e paq€llimshme

Nése njé dispozité e k&saj Marréveshjeje éshté ose béhet e pavlefshme ose nése kjo
Marréveshje pérmban boshlléqe té paqéllimshme, kjo nuk do t€ ndikoj€ né vlefshmériné e dispozitave
té tjera té késaj Marréveshjeje. Palét do t€ z&€vendésojné ¢do dispozité t€ pavlefshme me njé dispozité
qé€ afrohet sa m€ shumé té jeté e mundur me g€llimin dhe synimin e dispozités s€ pavlefshme. Palét do
té mbushin ¢do boshllék t€ paqéllimshém me njé dispozit€ qé pérputhet m€ miré me qéllimin dhe
synimin e késaj Marréveshjeje.

7. Njoftimet; Ndryshimet

7.1 Me shkrim. Cdo komunikim né€ lidhje me kété Marréveshje duhet té jet€ me shkrim. Té
gjitha duhet t€ jené t€ nénshkruara dhe t€ paraqiten si njé dokument origjinal ose me faks.

7.2 Adresat. Cdo komunikim né lidhje me két€ Marréveshje duhet té dérgohet né adresén e
méposhtme:

Pér Transferuesin dhe Aksionarin e Republika e Shqipérisé
Ardhshém: Pérfagésuar nga Ministria e Financave
Bulevardi: “Déshmorét e Kombit”, nr. 4
Tirané

Republika e Shqipérisé
Faks: +355 251 388



Pér Pérfituesin: The European Fund For Southeast Europe
c/o Citibank International plc
(Luxembourg Branch)
Attention : Fund Corporate Services
Atrium Business Park 31
Z.A. Bourmicht
L-8760 Bertrange
Fax: +352 45 14 14 439

7.3 Ndryshimet. Cdo shtesé ose ndryshim n€ kété Marréveshje duhet té jeté me shkrim né
pajtim me pikén 7.1. Cdo heqje doré nga kérkesa e formés shkresore duhet t& béhet me shkrim.

8. Ligji dhe juridiksioni

8.1 Ligji i zbatueshém. Kjo Marréveshje rregullohet nga ligji shqiptar.

8.2 Juridiksioni. Gjykata e Tiranés ka juridiksion pérjashtues pér zgjidhjen e
mosmarréveshjeve né lidhje me kété Marréveshje, duke pérfshiré njé mosmarréveshje né lidhje me
vlefshméring.

Pérfunduar né (tri) kopje, secila prej té cilave &shté origjinale.

Berlin, Berlin, Berlin,

Fondacioni pér Financimin dhe Republika e Shqipérisé Fondi Europian pér

Zhvillimin e Ndérmarrjeve pérfagé€suar nga Ministria e Europés Juglindore SA,

Financave SICAV-SIF

Nga Nga: Nga

Emri: Roland Siller Emri: Ridvan Bode Emri: Dr. Klaus Glaubitt

Titulli: Anétar bordi Titulli: Ministér i Financave Titulli: Kryetar bordi
Nga:

Emri: Monika Beck
Titulli: Anétar Bbrdi

ANEKSI 1
LISTA E MARREVESHJEVE

a) Marréveshja e huasé ndérmjet Fondacionit pér Financimin e Ndérmarrjeve dhe Zhvillimit
(FEFAD) dhe Bankés FEFAD sh.a. pér 10,000,000.00 DEM té datés 31 mars 1999;

b) Marréveshja e huas€ ndérmjet Fondacionit pér Financimin ¢ Ndérmarrjeve dhe Zhvillimit
(FEFAD) dhe Bankés FEFAD sh.a. pér 1,625,000.00 DEM t¢€ datés 31 mars 1999;

¢) Marréveshja e huasé ndérmjet Fondacionit pér Financimin e Ndérmarrjeve dhe Zhvillimit
(FEFAD) dhe Bankés FEFAD sh.a. pér 1,500,000.00 DEM, t€ datés 18 korrik 2000;

d) Marréveshja e huasé ndérmjet Fondacionit pér Financimin e Nd€rmarrjeve dhe Zhvillimit
(FEFAD) dhe Bankés FEFAD sh.a. pér 447,380.00 euro, té datés 13 shtator 2002;

e) Marréveshja e huasé ndérmjet Fondacionit pér Financimin e Ndérmarrjeve dhe Zhvillimit
(FEFAD) dhe Partnerit Shqiptar né Mikrokredi sh.a. Tirana pér 400,000.00 euro, t& datés 13 maj 2004.



ANEKSI 2

PELQIMI I HUAMARRESIT
SHIH LETRAT E VECANTA
ProCredit Bank Shqipéri, sh.a. Ines Ebrecht
Drejtuar: Borislav Kostandinov Nr ref. Ebr
Menaxher i pérgjithshém Tel. +49697431-3968
Rr: Sami Frashéri Fax. +49697431-
Shqipéri e-mail: ines.ebrecht@kfw.de

Daté 09.12.2008

Krijimi i njé nénfondi shqiptar brenda Fondit Europian pér Europén Juglindore(EFSE)
Transferimi i marréveshjeve

I dashur z Kostadinov,

Si¢ éshté diskutuar me z Frieder Woehrmann geveria shqiptare vendosi t€ kontribuojé sendet
pasurore t€ Fondacionit pér Financimin e Ndérmarrjeve dhe Zhvillimin (FEFAD) n€ Fondin Europian
pér Europén Juglindore (EFSE). Kjo do t& japé mundési pér krijimin e njé nénfondi shqiptar brenda
EFSE-s€ dhe do t’i jap€ mundési Republikés s€ Shqipéris€ pér t€ marré pjes€ né produktet dhe
instrumentet e ofruara nga EFSE.

Duke iu referuar Marréveshjes sé huas€ ndérmjet FEFAD-it dhe Bankés FEFAD sh.a. (si¢
quhej mé paré Banka ProCredit) pér 1,625,000.00 DEM, t&€ datés 31 mars 1999, Marréveshja e huasé
ndérmjet FEFAD-it dhe Bankés FEFAD sh.a. pér 10,000,000.00 DEM t€ datés 31 mars 1999,
Marréveshja e huasé ndérmjet FEFAD-it dhe Bankés FEFAD sh.a. pér 1,500,000.00 t&€ datés 18 korrik
2000, dhe Marréveshja e huas€ ndérmjet FEFAD-it dhe Bankés FEFAD sh.a. pér 447.380.00 euro, t&
datés 13 shtator, 2002, s€ bashku me: i) ¢gdo amendim dhe/ose riformulim té pérfunduar prej tyre; ii)
¢do marréveshje garancie dhe marréveshje tjetér t€ bér€ ndérmjet jush dhe KfW-sé qé u pérkasin atyre
(“Marréveshjet”), ne do t€ donim t€ kérkonim pélqgimin tuaj pér transferimin e atyre marréveshjeve tek
EFSE.

Arritjet e FEFAD-it deri tani dhe nevoja e perceptuar pér financim té vazhduar, shtesé té
zhvillimit n€ rajon e kané cuar geveriné shqiptare dhe KfW-né t€ bien dakord pér nj€ transferim té
sendeve pasurore t&¢ FEFAD-it n€ nénfondin e porsakrijuar shqiptar pér t&€ mundésuar misionin fillestar
té financimit pér zhvillim t€ FEFAD-it pér nj€ afat mé t€ gjaté dhe pér t€ shtuar fondin ekzistues duke
térhequr investitoré t€ rinj me kushte t€ favorshme.

Fondet e dhéna Bankés ProCredit sipas marréveshjeve té pérmendura mé sipér i jepen EFSE-
s€ si njé kontribut n€ natyré. Pér pasojé, synohet qé¢ Marréveshjet e pércaktuara mé sipér t’i
transferohen EFSE-s€, qé do t€ z&vend€sojné fondet ekzistuese dhe KfW-né si nj€ palé kontraktuese te
Marréveshjet dhe menaxher i fondeve ekzistuese.

Sipas deklarimit t€ misionit t€ saj, EFSE do t€ ruajé mbéshtetjen e fuqishme pér zhvillim té
fondeve ekzistuese me synim nxitjen e zhvillimit ekonomik dhe pérparimit n€ rajonin e Europés
Juglindore népérmjet sigurimit t€ qgéndrueshém t€ financimit shtes€ pér zhvillimin, népérmjet
institucioneve t€ kualifikuara financiare. N& ndjekjen e qéllimit t& saj t€ zhvillimit EFSE do t&
respektojé parimet e géndrueshméris€ dhe pérve¢ késaj, duke kombinuar mandatin publik dhe
orientimin e tregut.

Pér pasojé, EFSE do t€ vazhdojé me raportin e biznesit me institucionin tuaj mbi bazén e
Marréveshjeve dhe pritet t€ jeté njé€ partner kontraktues i géndrueshém né t€ njéjtén ményré si¢ ishte
KfW-ja né kapacitetin saj si menaxhere e fondeve ekzistuese pér gjat€ viteve té fundit.

Né két€ aspekt, jeni t€ lutur t€ jepni pélqimin tuaj pér transferimin e ¢do dhe t& gjitha té
drejtave dhe detyrimeve t&€ KfW-s€ sipas Marréveshjeve pér EFSE-n me efekt nga themelimi i saj né
até formé dhe ményré q€ mendohet i pérshtatshém nga KfW-ja pér t€ siguruar njé zbatim t€ shpejté té
EFSE-s. KfW-ja ose EFSE do t’ju informojné€ pér datén né t€ cilén do t€ kryhet transferimi i té
drejtave dhe detyrimeve t&€ KfW-sé tek EFSE dhe llogariné dhe té dhénat e kontaktit pér EFSE-n g€ do
t& zbatohet nga ai moment né vend té t€ dhé&nave t&€ KfW-sé.



Pér mé tepér, ne u kérkojmé té bini dakord t€ bashképunoni me ne dhe/ose EFSE-ng, me
géllim g€ t€ pérfundohet transferta, vecané€risht pér t€ ekzekutuar t€ gjitha ato dokumente dhe
instrumente, dhe pér t€ ndérmarré t€ gjitha ato veprime dhe sende té tjera q€ KfW-ja ose EFSE mund
t’i pé€rcaktojné t& nevojshme pér t’i dhéné fuqi transfertés s€ marréveshjeve ose pér t'u dhéné fuqi
dispozitave t€ marréveshjeve menjéheré sapo t’i jené transferuar EFSE-s, duke pérmbledhur, pa
kufizim, nénshkrimin, vulosjen, pé€rfundimin dhe dhénien e té gjitha dokumenteve, instrumenteve,
njoftimeve dhe kryerjen e té€ gjitha veprimeve t€ tjera q€ mund t€ konsiderohen té nevojshme ose té
késhillueshme pér géllimin e mbajtjes, pérmirésimit, ruajtjes, sigurimit ose mbrojtjes sé njé garancie t&
dhéné né€ pajtim me marréveshjet.

Jeni i lutur té tregoni p€lqimin tuaj pér sa mé sipér duke nénshkruar kopjen e késaj letre dhe
kthyer até neve né rastin tuaj mé t& par€, por jo mé voné se 25 shtator 2008.

Singerisht i Juaji

KW

(Beck) (Ebrecht)
Lexuar dhe réné€ dakord:
ProCredit Bank Shqipéri sh.a.

CEO Zgvendéskryetari

Fax-Nr. 00355 4 246 268 Ines Ebrecht

Partneri Shqiptar né Mikrokredi sh.a. Ref joné.: Ebr

Menaxheri i Pérgjithshém phone:+49 69 7431-3968

Rr: Gjin Bue Shpata, nr. 7/1 fax:  +49 69 7431-

Tirane email: ines.ebrecht@kfw.de
Shqipéri daté:  09-15-2008

Krijimi i njé nénfondi brenda Fondit Europian pér Europén Juglindore (EFSE)
Transferimi i marréveshjeve

T& nderuar zotérinj,

Qeveria shqiptare vendosi t€ kontribuojé sendet pasurore té€ fondacionit pér financimin e
ndérmarrjeve dhe zhvillim (FEFAD) né€ Fondin Europian pér Europén Juglindore (EFSE). Kjo do t&
jap€ mundési pér krijimin e njé nénfondi shqiptar brenda EFSE-s€ dhe do t’i jap€ mundési Republikés
s& Shqipérisé pér té marré pjesé n€ produktet dhe instrumentet e ofruara nga EFSE.

Duke iu referuar marréveshjes sé huasé ndérmjet FEFAD dhe partnerit shqiptar né mikrokredi
sh.a. (PSHM) pér 400,000.00 euro t€ datés 13 maj 2004 s€ bashku me: i) ¢do amendim dhe/ose
riformulim t€ pérfunduar prej tyre; ii) ¢do marréveshje garancie dhe ndonjé marréveshje tjetér t€ béré
ndérmjet jush dhe KfW-s€ qé u pérkasin atyre (marréveshjet), ne do t€ donim té kérkonim pélqimin
tuaj pér transferimin e késaj marréveshje tek EFSE.

Arritjet e FEFAD-it deri tani dhe nevoja e perceptuar pér financim t€ vazhduar, shtesé té
zhvllimit n€ rajon e kané guar geveriné shqiptare dhe KfW-né t& bien dakord pér njé transferim t&
sendeve pasurore t&€ FEFAD-it n€ nénfondin e porsakrijuar shqiptar pér t€ mund€suar misionin fillestar
té financimit pér zhvillim t&¢ FEFAD-it pér njé afat mé t& gjaté dhe pér t€ shtuar fondin ekzistues duke
térhequr investitoré t€ rinj me kushte t& favorshme.

Fondet e dhéna bankés PSHM sipas marréveshjeve té€ pérmendura me sipér i jepen EFSE-sé



si njé kontribut né natyré. Pér pasojé, synohet qé¢ marréveshja e pércaktuar mé sipér t’i
transferohet EFSE-s€, q€ do t€ zévend€sojné fondet ekzistuese dhe KfW-né si njé palé€ kontraktuese te
marréveshja dhe menaxheri i fondeve ekzistuese.

Sipas deklarimit t€ misionit té saj, EFSE do té ruajé mbéshtetjen e fuqishme pér zhvillim t&
fondeve ekzistuese me synim nxitjen e zhvillimit ekonomik dhe pérparimit né rajonin e Europés
Juglindore népérmjet sigurimit t€ qéndrueshém t€ financimit shtes€ pér zhvillimin, népérmjet
institucioneve t€ kualifikuara financiare. Né ndjekjen e qéllimit t€ saj té& zhvillimit EFSE do té
respektojé parimet e géndrueshméris€ dhe pérve¢ ké&saj, duke kombinuar mandatin publik dhe
orientimin e tregut.

Pér pasojé, EFSE do t€ vazhdojé marrédhéniet e biznesit me institucionin tuaj mbi bazén e
marréveshjes dhe pritet t€ jet€ njé partner kontraktues i géndruesh€ém né t€ njéjtén ményré si¢ ishte
KfW né kapacitetin saj si menaxhere e fondeve ekzistuese pér gjaté viteve té fundit.

Né kété aspekt, jeni t€ lutur t€ jepni pélqimin tuaj pér transferimin e ¢do dhe té gjitha t&
drejtave dhe detyrimeve t€ KM-sé€ sipas marréveshjes pér EFSE-n me efekt nga themelimi i saj né até
form€ dhe ményré qé mendohet i pérshtatshém nga KfW-ja pér t€ siguruar njé zbatim té shpejté t&
EFSE-s€. KfW-ja ose EFSE do t’ju informojn€ pér datén né t€ cilén do t€ kryhet transferimi i té
drejtave dhe detyrimeve t€ KfW-sé tek EFSE dhe llogarin€ dhe t€ dhénat e kontaktit pér EFSE-né qé
do té zbatohet nga ai moment né vend té t€ dhénave t&€ KfW-s¢.

Pér mé tepér, ne u kérkojmé té€ bini dakord t€ bashképunoni me ne dhe/ose EFSE-n me géllim
qé t€ pérfundohet transferta, vecanérisht pér t€ ekzekutuar t€ gjitha ato dokumente dhe instrumente,
dhe pér t€ ndérmarré t€ gjitha ato veprime dhe sende t€ tjera q€¢ KfW-ja ose EFSE mund t’i
pércaktojn€ t€ nevojshme pér t’i dhén€ fuqi transfertés s€ marréveshjeve ose pér t'u dhéné fuqi
dispozitave t€ marréveshjeve menjéher€ sapo t’i jené transferuar EFSE-s€, duke pérmbledhur, pa
kufizim, nénshkrimin, vulosjen, pé€rfundimin dhe dhénien e té gjitha dokumenteve, instrumenteve,
njoftimeve dhe kryerjen e t& gjitha veprimeve t€ tjera q€ mund t€ konsiderohen t€ nevojshme ose t&
késhillueshme pér géllimin e mbajtjes, pérmirésimit, ruajtjes, sigurimit ose mbrojtjes sé njé garancie té
dhéné né€ pajtim me marréveshjet.

Jeni i lutur t€ tregoni pélqimin tuaj p€r sa mé sipér duke nénshkruar kopjen e késaj letre dhe
kthyer até neve né rastin tuaj mé t€ paré, por jo mé€ voné se 25 shtator 2008.

ANEKSI 3
FORMULAR REGIJISTRIMI

Fondi Europian pér Europén Juglindore
Atrium Business Park

31, z.a. Bourmicht

L-8070 Bertrange

Grand Duchy of Luxenbourg

RCS Luxembourg B 114 452

1. Té dhéna pér kérkuesin

Emri: Republika e Shqipérisé

Adresa: e
QYLeti: e
Kodipostar e,
Vendi: Shqipéri

Personi i kontaktit: ...
Telefon: e
Faks:
E-mail:

2. Zgjedhja e nénfondit



Emrat e nén-Fondit

Klasa e
aksioneve

Transhi

Regjistrimi né natyré

Né natyré (euro)

NEé para (Euro)

Totali (Euro)

Fondi Europian pér
Europén Juglindore — | C

Shuma treguese
e datés xx!

Shuma treguese
e datés xx?

Shuma treguese
e datés xx*

Shqipéri C Nénfondi

3. Karakteristikat e aksioneve
Aksionet pér té€ cilat ne regjistrohemi kané karakteristikat e pérgjithshme t€ parashikuara né
prospektin dhe karakteristikat specifike t€ méposhtme:

- Aksionet C — Transhi 1: T¢ ardhurat e pércaktuara t€ synuara prej 2.2% né vit
Klasa e shpérndarjes sé aksioneve (TBD)

4. Data e regjistrimit

Ne regjistrohemi pér aksionet pér datén e méposhtme té regjistrimit.

Ne jemi né€ dijeni g€ ne do t€ marrim numrin e aksioneve t&é nénfondit t& barabarté me shumat
pérkatése té regjistrimit t€ pjes€tuara me c¢cmimin fillestar t& ofertés né datén e mésipérme té
nénshkrimit.

5. Pagesa pér regjistrimet

Regjistrimi né para

Ne do t€ b&jmé pagesat e regjistrimit népérmjet transfertés elektronike sipas detajeve t€
méposhtme:

Shuma: ....c..ooveviininiiiceceee

Citybank International plc (Luxembourg Branch)
8543631 tek Citibank London

Emri i llogarisé:
Numri i llogarisé:

IBAN: GB46CITI18500808543631
Swift Code: CITIGB2L
Referenca: Regjistrimi pér EFSE — Aksionet C Shqipéri

Regjistrimi né natyré

Dorézimi i regjistrimit né natyré duhet t&¢ b&éhet né datén e mésipérme t€ regjistrimit né
formularin e pérshtatshém pér ta béré két€ dorézim té efektshém dhe t€ ekzekutueshém ndaj paléve té
treta.

6. Identifikimi

Ne bashkéngjisim njé listé t€ nénshkruesve t€ autorizuar ose prova t€ autoritetit nénshkrues té
personit(ave) qé€ nénshkruajné kété formular regjistrimi ose qé€ mund t& komunikojn€ me shoqérin€ me
shkrim.

7. Transferimi, cedimet, detyrimet

Asnjé transfert€ ose cedim (k&tu quhen “transferta”) i ndonjé aksioni nuk €sht€ i vlefshém,
pérvec kur béhet né pajtim me termat dhe dispozitat e prospektit dhe t€ neneve. Cdo pérpjekje pér njé
transferté duke shkelur két€ dispozité nuk do t€ njihet. Shogéria mund t€ zbatojé dispozitat e kétij
paragrafi drejtpérdrejt ose népérmjet agjentéve t€ saj, duke refuzuar t€ regjistrojé ¢do transferté té
propozuar qé nuk &shté€ n€ pajtim me két€ dispozité.

8. Deklarimet dhe nénshkrimet

a) Né pranojmé qé€ kemi marré dhe lexuar prospektin aktual (me raportet e bashkéngjitur),
kuptojmé dhe pranojmé objektivat, rreziget dhe prospektet e Fondit Europian t€ Europés Juglindore.

b) Ne kemi lexuar dhe jemi té njohur me prospektin dhe veganérisht “Faktorét e rrezikut” té
parashikuar né kété dokument dhe nenet; ne nuk jemi pajisur dhe nuk mbéshtetemi n€ ndonjé
informacion tjetér né€ lidhje me aksionet.

¢) Ne jemi né€ dijeni q€ aksionet nuk jané dhe nuk do té regjistrohen sipas Aktit SHBA-sé pér
Letrat me Vleré t€ vitit 1933 ose ligjeve t€ njé€ vendi tjetér.

d) Ne nuk po i blejmé aksionet, me qéllim pér t’i ofruar ose shitur né njé shpérndarje (né
kuptimin e Aktit t&€ Letrave me Vleré) q€ do t€ shkelte ligjet e letrave me vleré t€ SHBA-s€ ose njé

! Vlerésimi pérfundimtar 10 dité nga data e kryerjes sé transfertés
2 Vlerésimi pérfundimtar 10 dité nga data e kryerjes sé transfertés
3 Vlerésimi pérfundimtar 10 dité nga data e kryerjes sé transfertés




shteti t€ saj ose njé€ juridiksion tjetér.

e) Asnjé€ nga aksionet qé ne pérftojmé kétu (ose interes i tyre) pérftohet ose nuk do té€ mbahet
né€ ¢do kohé, drejtpérdrejt ose jo drejtpérdrejt, pér llogari ose pérfitim t€ njé personi né SHBA sipas
pérkufizimit né baz€ té Rregullores S té shpallur sipas Aktit t¢ SHBA-ve pér Letrat me Vler€ té vitit
1933, dhe asnjé nga kéta aksione nuk mund té transferohet te ndonjé person qé€ nuk ka paraqitur njé
pérfaqésim té ngjashém.

f) Neve na €shté dhéné mundésia pér t€ marré informacion né lidhje me biznesin, menaxhimin
dhe prospektet e shoqérisé t&€ mjaftueshme pér t€ na dhéné mund€siné pér t€ vlerésuar investimin toné
né aksionet.

g) Neve na €shté dhéné mundésia (A) t€ b&jmé ato pyetje qé neve na jan€ dukur t€ nevojshme
dhe té marrim pérgjigje nga pérfagésuesit e shoqéris€é né lidhje me termat dhe kushtet e ofrimit té
aksioneve dhe avantazhet dhe rreziget e investimit n€ aksione, dhe (B) pér t€ marré até informacion
shtesé g€ shogéria zotéron dhe mund t€ pérftojé pa pérpjekje ose shpenzime té paarsyeshme g€ jané té
nevojshme pér t€ verifikuar saktésin€ dhe plotésiné e informacionit g€ gjendet n€ prospekt.

9. Zhdémtimi

Ne konfirmojmé qé ne do té ruajmé t€ padémtuar dhe zhdémtojmé shoqériné dhe/ose Citibank
International plc (Luxemburg Branch) (né cilésiné e saj si regjistrues i shoqéris€) né lidhje me ¢do
humbje qé rrjedh prej tyre si rezultat i pérftimit, mbajtjes dhe/ose transferimit t€ aksioneve prej nesh
g€ nuk do té pérputheshin me pérfagésimet dhe garancité e pérmendura mé sipér.

Béré né dy kopje né Luxembourg, mé (...)

Emri i t€ regjistruarit: Republika e Shqipérisé, pérfagésuar nga Ministria e Financave
Emri dhe nénshkrimi i nénshkruesit té autorizuar: (...)

Njohur dhe réné dakord:

Fondi Europian pér Europén Juglindore

Emri dhe nénshkrimi i nénshkruesit t€ autorizuar: .........cocceeeereencceneennen.

Vendi dhe data e nénshkrimit: Luxembourg (...)

Citibank International plc (Luxembourg Branch)
Emri dhe nénshkrimi i nénshkruesit té autorizuar: ............cecveevvereeneennne.
Vendi dhe data e nénshkrimit: Luxembourg (...)

LIGJ
Nr.10 046, daté 24.12.2008

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES SE HUASE DHE TE PROJEKTIT NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES GJERMANE PER RINDERTIM DHE
ZHVILLIM (KFW) PER FINANCIMIN E PROJEKTIT “SISTEMI I KANALIZIMEVE TE
UJERAVE TE ZEZA, KORCA IV””?

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t& Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1
Ratifikohet “Marréveshja e huas€é dhe e projektit ndérmjet Republikés s€ Shqipérisé,
pérfagésuar nga Ministria e Financave dhe Ndérmarrja e Ujésjell€s-Kanalizimeve, Kor¢é (UKKO) dhe

Bankés Gjermane pér Rindértim dhe Zhvillim (KfW) pér financimin e projektit “Sistemi i
kanalizimeve t€ ujérave t&€ zeza, Kor¢a IV””, me njé hua prej 15 000 000 (pesémbédhjeté milion€)



eurosh.
Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6003, daté 13.1.2009 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

MARREVESHJE PROJEKTI DHE HUAJE
E DATES 8 TETOR 2008 NDERMJET BANKES GJERMANE PER RINDERTIM DHE
ZHVILLIM (KFW), FRANKFURT AM MAIN, DHE REPUBLIKES SE SHQIPERISE,
PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE, TIRANE (“HUAMARRESI”)
DHE NDERMARRIJA UJESJELLES- KANALIZIMEVE KORCE (UKKO), KORCE
(“AGJENCIA PER ZBATIMIN E PROJEKTIT) PER 15,000,000.00 EURO - HUA

Parathénie

Qeveria Gjermane népérmjet KfW mbéshtet pérmirésimin e sistemeve té€ kanalizimeve té
ujérave t€ zeza dhe ujit t&€ pijshém né Kor¢€ me financimin e bashk&punimit financiar q€ pérfshin
19,57 ml. euro té fondit t€ grantit. Kjo hua dhe marréveshja e Projektit shérben pér té€ pérfunduar kété
mbéshtetje.

Bazé pér két€ marréveshje ésht€ marréveshja qé€ pritet t€ pérfundojé midis Qeverisé sé
Republikés Federale t€ Gjermanis€ dhe Qeverisé s€ Republikés té€ Shqipéris€ né lidhje me
bashképunimin financiar (FC) (“Marréveshje Qeveritare™).

KfW do té financojé sérish huané e dhéné né pérputhje me kushtet e késaj kontrate nga fondet
e saj, si edhe nga fondet buxhetore me interes t€ ulét t€ ofruara nga Republika Federale e Gjermanisé
pér projektet g€ pé€rmbushin standardet e politikave t&€ zhvillimit pér projektet e pranueshme. Termat
dhe kushtet e huasé i pérmbushin kérkesat e Organizatés pér Bashképunim dhe Zhvillim Ekonomik
(OBZHE) pér t’u njohur si Asistencé Zyrtare pér Zhvillim (ODA).

1. Huaja

1.1 Shuma. KfW-ja do t’i jap¢ Huamarrésit njé hua qé nuk e kalon shumén prej 15,000,000.00
euro.

1.2 Qéllimi. Huamarrési do t’ia kalojé huané Agjencis€ s€ Zbatimit t&€ Projektit n€ pérputhje
me kushtet e pércaktuara n€ nenin 2. Agjencia e Zbatimit t€ Projektit duhet ta pérdoré huané vetém pér
financimin e pérfundimit t¢ impiantit pér trajtimin e ujérave t& zeza, z&€vendésimin e rrjetit t&
kanalizimeve dhe ndértimin e kolektoréve kryesoré dhe e njé pike shkarkimi té ujit t€ shirave né
qytetin e Korgés, si dhe pér shérbimet pérkatése t&€ konculencés (Projekti). Ministria e Punéve Publike,
Transportit dhe Telekomunikacionit, Agjencia e Zbatimit t€ Projektit dhe KfW-ja do t€ pércaktojné
detajet e projektit, si edhe mallrat e shérbimet q€ do t€ financohen nga huaja népérmjet njé
marréveshjeje t€ veganté, pér té cilén duhet t& bihet dakord me Huamarrésin e pérfagésuar nga
Ministria e Financave.

1.3 Taksat, pagesat publike, detyrimet doganore. Taksat dhe detyrimet e tjera publike q¢é duhet
té shlyhen nga Huamarrési apo Agjencia e Zbatimit t€ Projektit, si edhe taksat doganore nuk do t&
financohen nga huaja.

2. Kalimi i Huasé tek Agjencia e Zbatimit t€ Projektit

2.1 Marréveshje e veganté huaje. Huamarrési do t’ia kalojé huané Agjencis€ Zbatuese n€ bazé
té njé marréveshjeje t€ vecanté huaje. Agjencia Zbatuese e Projektit do té shlyejé shumén totale t&
principalit dhe interesin e paguar KfW-s€ nga Huamarrési t€ shpérndara n€ ményré té barabarté brenda
njé periudhe prej 30 vjet€sh q€ pérfshin njé periudhé kohe shtesé shlyerjeje prej 10 vjetésh, pas hyrjes
né fuqi t&€ Marréveshjes s€ huas€.

2.2 Pérkthim i vértetuar. Pérpara disbursimit t€ paré nga huaja, Huamarrési do t’i dérgojé



KfW-s€ njé€ pérkthim t€ vértetuar n€ anglisht t&€ marréveshjes s€ vecanté pér hua t€ p€rcaktuar né nenin
2.1.

2.3 Agjencia e Zbatimit t& Projektit nuk i nénshtrohet asnjé detyrimi. Kalimi i huas€ nuk
pérbén asnjé detyrim t&€ Agjencisé s€ Zbatimit t& Projektit kundrejt KfW-sé n€ lidhje me detyrime pér
pagesat q€ kjo Marréveshje pércakton.

3. Disbursimi

3.1 Kérkesé pér disbursim. Né momentin g€ t€ gjitha kushtet para disbursimit n€ bazg€ t€ nenit
3.4 jané plotésuar, KfW-ja do t€ b&j€ disbursimin e huasé né pérputhje me ecuriné e projektit dhe sipas
kérkesés sé Agjencisé sé Zbatimit té Projektit.

3.2 Marréveshja e vecanté. Népérmjet njé marréveshjeje t€ vecanté, Ministria e Punéve
Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit, Agjencia e Zbatimit t€ Projektit dhe KfW-ja do té
pércaktojné procedurén e disbursimit, né ményré t€ vegcanté provat qé duhet t€ sigurojé Agjencia e
Zbatimit t€ Projektit, té cilat vértetojné se shumat e huas€ s€ kérkuar jané pérdorur pér géllimet e
pércaktuara né kété Marréveshje.

3.3 Afati i fundit pér t€ kérkuar disbursim. KfW-ja rezervon t€ drejtén té refuzojé kérkesat pér
kryerjen e disbursimeve pas dat€s 31 dhjetor 2012.

3.4 Kushtet pé€rpara disbursimit. KfW-ja duhet t’i kryejé disbursimet né€ baz€ t€ késaj
marréveshjeje vetém né qofté se:

a) Huamarrési ka siguruar prova té kénagshme pér KfW-ng, t€ cilat vértetojn€ se ai i ka
pérmbushur, sipas ligjeve kushtetuese dhe ligjeve te tjera, te gjitha kérkesat né lidhje me marrjen
pérsipér té t€ gjitha detyrimeve t€ saj qé€ rrjedhin nga kjo Marréveshje, duke pérfshir€ provat sipas
nenit 10.4 (Pérjashtimi nga taksat).

b) Firmat e autorizuara q€ pérmenden né nenin 13.1 (Pérfagésimi i Huamarrésit dhe i
Agjencisé s€ Zbatimit t€ Projektit) i jané dérguar KfW-s¢;

c¢) Garancia nga Republika Federale e Gjermanis€ q€ pérmendet né nenin 8§ &shté né€ fuqi dhe
vepron pa ndonjé kufizim;

d) Huamarrési e ka paguar tarifén e menaxhimit t€ pércaktuar né nenin 4.2;

e) Nuk ka ndodhur asnjé rast mospagimi n€ kohé.

f) Nuk éshté krijuar asnjé rrethané e jashtézakonshme q¢€ t€ pengojé€ apo té rrezikojé seriozisht
zbatimin, funksionimin apo qéllimin e projektit, ose kryerjen e detyrimeve t€ pagesés t€ ndérmarré nga
Huamarrési n€ bazg t¢€ késaj Marréveshjeje.

Pérpara disbursimit nga huaja, KfW-ja ka t€ drejtén t’i kérkojé ato dokumente dhe t€ dhéna té
tjera qé€ ajo 1 gjykon té nevojshme.

3.5 Heqja doré nga disbursimi. Duke iu referuar pérmbushjes sé detyrimeve té€ tij, né bazg té
nenit 11, Huamarrési mund t€ refuzojé disbursimin e ¢do shume huaje ende t€ padisbursuar me
pélgimin e KfW-s€ kundrejt pagesés sé njé kompensimi n€ bazg t& nenit 3.6.

3.6 Kompensimi. Nése Huamarrési e refuzon disbursimin e njé shume huaje, ose né qofté se
njé shumé huaje nuk &shté disbursuar aspak ose nuk &shté disbursuar brenda afatit t&¢ pércaktuar né
nenin 3.3 pér arsye t€ tjera pér t€ cilat KfW-ja nuk mund t€ mbajé pérgjegjési, Huamarrési do t’i
paguajé€ menjéheré KfW-sé&, me kérkesén e tij, njé shumé té till€ qé konsiderohet e nevojshme pér t&
kompensuar KfW-né pér humbjet q€ ka pésuar, shpenzimet apo koston qé ka paguar KfW-ja, si
rezultat i refuzimit t€ disbursimit t€ shumés s€ huasé né fjalg.

4. Tarifat

4.1 Tarifa e angazhimit. Huamarrési do té paguajé€ nj€ tarifé angazhimi t€ pakthyeshme né
masén 0.25% né vit pér shuma té padisbursuara t€ huas€. Tarifa e angazhimit do t& llogaritet pér njé
periudhé gé fillon tre muaj pas nénshkrimit t& ké€saj Marréveshjeje dhe q€ pérfundon né datén kur
kryhet disbursimi i ploté i huas€. Ajo duhet t€ paguhet ¢cdo gjatémujor dhe pér vonesa né kryerjen e
pagesave né 30 gershor dhe 30 dhjetor t€ ¢do viti (secila njé “Daté pagese”), por jo mé herét se data e
pagesés pas dités né t€ cilén kjo Marréveshje hyn n€ fuqi dhe vepron sipas nenit 14.10.

4.2 Tarifa e manaxhimit. Huamarrési do t’i paguajé KfW-s€ njé tarifé menaxhimi té
pakthyeshme qé paguhet e ploté njéherésh, e barabarté¢ me 0.5% t€ shumés principale t€ huasé té
pércaktuar n€ nenin 1.1, me t& kaluar njé periudh€ tremujore pas nénshkrimit t€ késaj Marréveshjeje
nga KfW-ja, por jo mé voné, ose me t&€ kaluar njé periudhé€ nj€mujore, pasi t&€ hyjé né€ fuqi kjo
Marréveshje sipas nenit 14.10 (n€ varési t€ datés q€ &shté mé e voné€) por, sidoqofté, pérpara



disbursimit t& paré nga huaja.
5. Interesi

5.1 Interesi (normé fikse interesi e caktuar me angazhimin e huas€.) Huamarrési do té paguajé
interes pé€r huan€ né njé€ normé t&€ vendosur nga KfW-ja me t€ hyré né€ fuqi kjo Marréveshje huaje mbi
bazén e kushteve t€ tregut té kapitaleve q¢ dominojné né até kohé né Bashkimin Monetar Europian pér
huaté afatgjata, duke marré parasysh koston qé duhet t& paguajé KfW-ja pér fondet rifinancuese si¢
pérmendet n€ parathénie. Késhtu, norma e interesit e pércaktuar nga KfW-ja dhe komunikuar

Huamarrésit do té zbatohet deri né fund té afatit té huasé.

5.2 Llogaritja e interesit dhe datat e pagesés s€ interesit. Interesi mbi njé shumé t€ disbursuar
té huas€ do té llogaritet duke filluar nga data (duke e pérjashtuar) né t& cilén &shté debituar shuma
respektive e huas€ né llogarin€ e huasé g€ mbahet nga KfW-ja pér Huamarrésin deri n€ datén (duke e
pérfshir€) né t€ cilén kreditohen shlyerjet respektive né llogarin€ bankare t€ KfW-sé té pércaktuar né
nenin 7.3. Interesi do té llogaritet né p€rputhje me nenin 7.1 (Llogaritja). Interesi do t€ paguhet me
kamatévonesé€ n€ datat e pagesés (si¢ pércaktohet n€ nenin 4.1).

6. Shlyerja e Huasé dhe Parapagimi

6.1 Grafiku i shlyerjes. Huamarrési do ta kthejé huané si vijon:

Késti Data Shuma

1 30 gershor 2013 | 394,000.00 EURO
2 30 dhjetor 2013 | 394,00.00 URO
3 30 gershor 2014 | 394,000.00 URO
4 30 dhjetor 2014 | 394,000.00 EURO
5 30 gershor 2015 | 394,000.00 EURO
6 30 dhjetor 2015 | 394,000.00 EURO
7 30 gershor 2016 | 394,000.00 EURO
8 30 dhjetor 2016 | 394,000.00 EURO
9 30 gershor 2017 | 394,000.00 EURO
10 30 dhjetor 2017 | 394,000.00 EURO
11 30 gershor 2018 | 395,000.00 EURO
12 30 dhjetor 2018 | 395,000.00 EURO
13 30 gershor 2019 | 395,000.00 EURO
14 30 dhjetor 2019 | 395,000.00 EURO
15 30 gershor 2020 | 395,000.00 EURO
16 30 dhjetor 2020 | 395,000.00 EURO
17 30 gershor 2021 | 395,000.00 EURO
18 30 dhjetor 2021 | 395,000.00 EURO
19 30 gershor 2022 | 395,000.00 EURO
20 30 dhjetor 2022 | 395,000.00 EURO
21 30 gershor 2023 | 395,000.00 EURO
22 30 dhjetor 2023 | 395,000.00 EURO
23 30 gershor 2024 | 395,000.00 EURO
24 30 dhjetor 2024 | 395,000.00 EURO
25 30 gershor 2025 | 395,000.00 EURO
26 30 dhjetor 2025 | 395,000.00 EURO
27 30 gershor 2026 | 395,000.00 EURO
28 30 dhjetor 2026 | 395,000.00 EURO
29 30 gershor 2027 | 395,000.00 EURO
30 30 dhjetor 2027 | 395,000.00 EURO
31 30 gershor 2028 | 395,000.00 EURO
32 30 dhjetor 2028 | 395,000.00 EURO




33 30 gershor 2029 | 395,000.00 EURO
34 30 dhjetor 2029 | 395,000.0 EURO
35 30 gershor 2030 | 395,000.00 EURO
36 30 dhjetor 2030 | 395,000.00 EURO
37 30 gershor 2031 395,000.00 EURO
38 30 dhjetor 2031 | 395,000.00 EURO

6.2 Shumat e padisbursuara t& huas€. Shumat e huas€ t€ padisbursuara do t€ balancohen
pérkundrejt késtit t€ fundit respektiv t€ shlyerjes qé €shté pér t'u paguar né€ bazé t€ grafikut té
shlyerjes, pérve¢se kur KfW-ja, me zgjedhjen e saj, vendos pér njé ményré tjetér balancimi alternativ
n€ raste t€ vecanta.

6.3 Disbursimet pas fillimit té shlyerjes. Né qofté se shumat e huasé disbursohen pasi ka
filluar shlyerja, grafiku i shlyerjes si¢ jepet n€ Nenin 6.1. nuk do t€ preket, n€ rast se késti respektiv
pér t’u shlyer né bazé t& grafikut t& shlyerjes &shté mé i vogél se shuma e huasé€ s€ papaguar. Nése
késti pér t’u shlyer e tejkalon shumén e huas€ s€ papaguar, KfW-ja do ta zbresé¢ shumén e barabarté
me diferencén nga késti pér t’u shlyer, do ta pjesétojé me késtet e mbetura ende pa paguar dhe do t’ia
shtoj€ kété shumé ¢do késti t& papaguar té shlyerjes. KfW-ja rezervon té drejtén pér té shtyr€ marrjen
né€ konsideraté t& disbursimeve q€ jané béré brenda 45 dit€ve para datés respektive t€ ages€s pér
pércaktimin e shumés s€ huasé sé papaguar deri datén e dyté t&€ maturimit pas disbursimit.

6.4 Parapagimi. Pér parapagimin aplikohen si mé poshté:

a) E drejta e parapagimit. N& ¢do daté pagese, Huamarrési mund ta shlyejé Huané plotésisht
ose pjes€risht pérpara afatit t& maturimit, por t€ paktén né shumén e njé€ késti t€ shlyerjes sipas Nenit
6.1. Nése Huamarrési e kryen njé pagesé t€ till¢ t& parakohshme, ai duhet t€ paguajé njé kompensim
parapagimi né bazé t€ nenit 6.4 e).

b) Njoftimi. Pagesa e parakohshme e njé shume huaje n€ baz€ t€ nenit 6.4 a) i nénshtrohet
njoftimit pér parapagim t€ KfW-sé nga Huamarrési jo mé voné se data 15, daté pune pér bankat, né
Frankfurt am Main pérpara datés s€ caktuar pér parapagim. Njé njoftim i till¢ &shté i pakthyeshém; ai
duhet t€ specifikojé datén né€ té cilén do t€ béhet parapagimi dhe shumén pérkatése dhe e detyron
Huamarrésin t’i paguajé KfW-s¢ shumén e dhéné né datén e caktuar.

c) Parapagimi i1 detyrueshém. Huamarré€si duhet t’i rimbursojé menjéheré KfW-s&, me
kérkesén e saj, njé shumé ose t&€ gjitha shumat e huasé pér té cilat Huamarrési nuk éshté né gjendje t&
vértetojé se jané pérdorur pér géllimet pér t€ cilat éshté réné dakord.

d) Shumat e huasé€ pér t’u paguar. Huamarrési do té paguajé gjithashtu shumat e méposhtme sé
bashku me parapagimin:

aa) kompensimet pér parapagimin né baz¢€ t€ nenit 6.4 e) qé jané pér t’u paguar si pasojé e
parapagimit; dhe

bb) t€ gjithé interesin e mbledhur mbi shumén e huasé sé parapaguar deri datén e parapagimit.

e) Kompensimi pér parapagimin. Nése Huamarrési e shlyen njé shumé huaje pérpara afatit té
maturimit, Huamarrési duhet t’i paguajé menjéheré KfW-sé, me kérkesén e kétij t&€ fundit, njé shumé
n€ masén q€ €shté e nevojshme pér té kompensuar ndonjé humbje, shpenzim apo kosto qé ka pasur
KfW-ja, si pasojé e parapagimit. KfW-ja do t& pércaktojé shumén e kompensimit pér parapagimin dhe
do t’ia komunikoj€ até¢ Huamarrésit.

f) Balancimi. Neni 6.2 (Shumat e padisbursuara t€ huasé) do té aplikojé mutatis mutandis pér
balancimin e pagesave t€ parakohshme.

6.5 Grafiku i rishikuar pér shlyerjen e huasé€. Né rast se neni 6.3 (Disbursimet pas fillimit sé
shlyerjes t€ huas€) apo neni 6.4 (Parapagimi) gjen zbatim, KfW-ja do t’i d€rgojé Huamarrésit njé
grafik té rishikuar t€ shlyerjes s€ huasé, i cili do té béhet pjesé pérbérése e késaj Marréveshjeje dhe do
t& zévendésojé grafikét e shlyerjes t€ vlefshme deri né até kohé.

7. Llogaritjet dhe pagesat n€ pérgjithési

7.1 Llogaritja. Interesi, tarifa e angazhimit, interesi pér vonesat né€ pagesa sipas nenit 7.5,
kompensimi i shumés s€ ploté pér shumat q€ u ka kaluar afati i pagesé€s sipas nenit 7.6 dhe
kompensimi pér parapagimin sipas nenit 6.4 ¢) do té llogariten n€ bazé t€ nj€ viti me 360 dité dhe
muaji me 30 dité.

7.2 Data e caktuar pér pages€. Nése njé pagesé q€ duhet kryer n€ lidhje me két€ Marréveshje



géllon g€ duhet t€ kryhet n€ njé daté q€ nuk &shté dit€ pune pér Bankat, Huamarrési duhet ta béjé njé
pagesé té till€ ditén tjetér t€ punés. Néqoftése dita tjetér e punés qéllon n€ muajin tjetér kalendarik, kjo
pagesé€ duhet t& béhet né dité€n e punés q¢ &shté para késaj date.

7.3 Numri i llogarisé bankare, koha e kreditimit. Huamarrési do té ¢lirohet nga detyrimet e tij
té pagesés né lidhje me kété Marréveshje, né qofté se dhe sapo shumat respektive t’i jené kredituar
KfW-sé pa zbritje né euro dhe jo m€ voné€ se 10:00 paradite né llogariné e KfW-s€ me numér
3100099730, né Frankfurt am Main (bank sort code 500 204 00, BIC KFWIDEFF, me referim shtesé
“Ref. YYYYMMDD”) ose né nj€ llogari tjetér pér té cilén njofton KfW-ja.

7.4 Kundérkérkesat e Huamarrésit. Huamarrési nuk e ka t€ drejtén t€ ushtrojé t& drejta té
mbajtjes sé€ tatimit né€ burim apo kundérbalancimit apo t€ drejta t€ krahasueshme kundrejt detyrimeve
té pagesés né bazé té k&saj Marréveshjeje, pérvec kur t€ drejta t€ tilla i njihen nga njé vendim
deklarativ i gjykatés (rechtskréftig festgestellt) apo kur nuk jan€ kundérshtuar nga KfW-ja.

7.5 Interesi pér vonesa né pagesa. Nése késtet e shlyerjes apo parapagimet sipas nenit 6.4
(Parapagimi) nuk i paguhen KfW-sé n€ kohé, KfW-ja, pa njoftim paraprak, ka t& drejtén t€ mbajé
interes pér vonesat né pagesé sipas normés baz€ t€ interesit t€ bank€s duke i shtuar 3% né vit pér
periudhén g€ fillon n€ datén e pércaktuar t€ pagesés dhe g€ mbaron né datén kur kjo pagesé derdhet né
llogaringé e KfW-sé t€ pé€rcaktuar né nenin 7.3 té késaj Marr€veshjeje. Kjo normé duhet qé t& paktén té
jeté e barabarté me normén e interesit sipas nenit 5.1 (Interesi). “Norma bazé” €shté norma e interesit e
shpallur si e tillé nga Banka Qendrore Gjermane (Deutche Bundesbank) q&€ zbatohet né€ datén
pérkatése t€ caktuar pér pagesén. Njé interes i tillé i mbajtur pér vonesat né€ pages€ duhet t€ paguhet
menjéheré qé me kérkesén e par€ t&é KfW-sg.

7.6 Kompensimi i shumés totale. Pér shumat q€ u ka kaluar afati i pagesés (me pérjashtim té
késteve té shlyerjes dhe parapagimeve q€ pérmenden n€ nenin 7.5 [Interesi pér vonesat né pagesé]
KfW-ja, pa njoftim paraprak, mund t€ kérkojé kompensim t€ shumés totale prej 3% né vit mbi normén
bazé g€ aplikohet n€ datén respektive té caktuar pér pagesén pér periudhén qé fillon né datén e
pércaktuar t€ pages€s dhe q€ mbaron né€ datén kur béhet pagesa e kétyre shumave qé u ka kaluar afati i
pagesé€s. Kompensimi i shumés totale duhet t€ béhet me t€ béré kérkesén e paré KfW-ja.

7.7 Balancimi. KfW-ja ka t€ drejté t€ balancojé pagesat e marra kundrejt pagesave qé jan€ pér
t’u kryer sipas késaj Marréveshjeje ose marréveshjeve t€ tjera huaje t€ lidhura ndérmjet KfW-s€ dhe
Huamarrésit.

8. Garancia nga Republika Federale e Gjermanisé

KfW-ja do t€ keté pretendime pér pagesat sipas késaj Marréveshjeje t€ garantuara nga
Republika Federale e Gjermanisé pérpara kryerjes sé¢ disbursimit té par€.

9. Garancia negative dhe pari passu

9.1 Asetet e projektit. As Huamarrési e as Agjencia Zbatuese e Projektit nuk mund té 1&ré
peng, hipotekoj€, krijojé detyrime t€ tjera apo t€ shes€ asetet e projektit pérpara shlyerjes sé ploté té
Huasé pa marré p€lqimin paraprak t& KfW-sg.

9.2 Pari Passu. N€ shkallén gé e lejon ligji, Huamarr€si merr pérsipér t€ pérmbushé detyrimet
e pércaktuara nga kjo Marréveshjeje pari passu me t€ gjitha detyrimet e saj ekzistuese apo t€ ardhshme
té pasiguruara dhe jo t€ varura t€ pagesés.

10. Kostoja dhe detyrimet publike

10.1 Nuk do t€ keté zbritje apo mbajtje tatimi né pagesa. Huamarrési do t’i kryejé t€ gjitha
pagesat e pércaktuara nga kjo Marréveshje pa zbritur nga kéto t€ fundit taksat, detyrime t€ tjera
publike, apo kosto té tjera. N& rast se Huamarrési éshté i detyruar nga ligji apo nga arsye t€ tjera qé t’i
béjé kéto zbritje apo mbajtje tatimi né pagesa, pagesat e béra nga Huamarrési do t€ rriten né at€ masé
qé konsiderohet e nevojshme né ményré q¢ KfW-ja t’i marré t€ plota shumat q€ jané pér t’u paguar
sipas késaj Marréveshjeje pas zbritjes s€ taksave dhe detyrimeve publike.

10.2 Kostoja. Huamarrési do té mbulojé t€ gjithé koston dhe shpenzimet e béra né lidhje me
disbursimin e Hhas€, n€ vecanti koston e transferimit dhe dérges€s sé€ parave (pérfshiré tarifat e
konvertimit), si edhe té gjith€ koston dhe shpenzimet e béra n€ lidhje me mbéshtetjen apo zbatimin e
ké&saj Marréveshjeje.

10.3 Taksa dhe detyrime t€ tjera. Huamarrési do t€ mbulojé koston e t&€ gjitha taksave dhe
detyrimeve té tjera publike, té béra jashté territorit t€ Republikés Federale t&€ Gjermanis€, n€ lidhje me
pérfundimin dhe zbatimin e késaj Marréveshjeje.

10.4 Pérjashtimi nga taksat. Pérpara disbursimit té€ paré nga Huaja, Huamarrési do té sigurojé



qé KfW-ja t€ pérjashtohet nga ¢do lloj dhe t&€ gjitha taksat mbi t€ ardhurat nga interesi, komisionet
dhe detyrime t€ ngjashme né€ Shqipéri kur t€ jap€ huané.

11. Projekti

11.1 Zbatimi i projektit dhe té dhéna t€ vecanta. Agjencia e Zbatimit t€ Projektit

a) Do t& pérgatis€, zbatojé, véré né veprim dhe mbéshtesé financiarisht projektin duke iu
pérmbajtur praktikave té shéndosha financiare dhe teknike né lidhje me projektin, si dhe n€ pérputhje
né thelb me konceptimin e projektit, pér t€ cilin €shté réné dakord ndérmjet Agjencisé Zbatuese dhe
KfW-sé;

b) Do t€ zgjedhé konsulenté inxhinieré t€ pavarur dhe té kualifikuar pér pérgatitjen dhe
mbikéqyrjen e ndértimit t€ projektit dhe firma t€ kualifikuara pér zbatimin e projektit;

c) Do t€ lidhé kontratat pér mallrat dhe shérbimet, té cilat do té financohen nga huaja pas
kryerjes s€ procedurave t€ njé tenderi ndérkombétar;

d) Do t€ mbajé libér llogarish e procesverbale té cilat tregojné né ményré t€ qarté t€ gjitha
kostot e mallrave dhe shérbimeve q€ nevojiten pér Projektin dhe q€ identifikojné né ményré t€ qarté
tipin e mallit dhe t€ shérbimit t€ financuar nga kjo hua, ose do t€ caktoj€ nj€ pal€ té tret€ ta b&jé kEte;

e) Do t€ b&jé t&€ mundur qé pérfagésues t& KfW-sé, n€ ¢do kohé, t€ kené mundési t’i
kontrollojné kéto té dhéna, si dhe ¢do dokument tjetér q€ ka t€ bé&j€ me zbatimin dhe funksionimin e
projektit, si dhe té vizitojn€ zonén e projektit, si dhe t€ gjitha ndértimet pérkatése;

f) Do t’i sigurojné KfW-sé ¢do informacion dhe t€ dhéné mbi projektin dhe mbi ecuring e tjj
sipas kérkesés s€¢ KfW-s¢;

g) Me iniciativén e vet dhe pa asnj€ vonesé:

aa) Do t’i dérgojé KfW-sé pyetjet q€ i kané ardhur Huamarrésit nga OECD-ja apo anétarét e
saj né bazé té s€ ashtuquajturés “Marréveshje pér Transparencé t& Kreditimeve té Palidhura t€ ODA-s”
pas lidhjes s€ kontratave pér mallrat dhe shérbimet q€ do t€ financohen nga huaja dhe do t€ koordinojé
me KfW-né pérgjigjen pér pyetje té tilla dhe

bb) Do t&€ informojné menjéheré KfW-né pér ¢do rrethané g€ bén t€ pamundur ose rrezikon né
ményré serioze zbatimin, funksionimin ose géllimin e projektit.

11.2 Marréveshja e veganté. Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit,
Agjencia e Zbatimit t€ Projektit dhe KfW-ja do t€ pércaktojn€ detajet e nenit 11.1 me ané t€ njé
marréveshjeje t€ vecanté.

11.3 Sigurimi i financimit t€ plot€. Huamarrési dhe Agjencia e Zbatimit t& Projektit do t&
sigurojné financimin e ploté té projektit dhe, nése i kérkohet, do t’i sigurojé KfW-s€ prova qé
vértetojné se kostot g€ nuk mbulohen nga huaja jané paguar.

11.4 Informacioni. Huamarrési dhe Agjencia e Zbatimit té Projektit, me iniciativén e tyre, do
té njoftojn€ menjéheré KfW-né: i) kur ndodh ose mund t€ ndodhé njé rast i mospagimit n€ kohé; ii)
pér ¢do rrethané qé bén t& pamundur ose rrezikon n€ ményré serioze zbatimin, ose q€llimin e késaj
Marréveshjeje.

11.5 Asistencé. Huamarrési dhe Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe
Telekomunikacionit do ta ndihmojé Agjenciné Zbatuese n€ pérputhje me praktika t€ gé€ndrueshme
financiare dhe teknike gjaté zbatimit t€ késaj Marréveshjeje, si dhe né€ shlyerjen e detyrimeve té
Agjencis€ Zbatuese qé pércaktohen né€ két€ Marréveshje dhe, vecanérisht, t’i ofrojé Agjencis€
Zbatuese t€ gjitha lejet e nevojshme pér zbatimin e késaj Marréveshjeje.

11.6  Pajtueshméria. Huamarrési, Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe
Telekomunikacionit dhe Agjencia Zbatuese do té sigurojné qé€ personat e ngarkuar me pérgatitjen dhe
zbatimin e projektit, lidhjen e kontraté€s pér mallrat dhe shérbimet q¢ do t€ financohen, dhe me
kérkesén pér disbursimin e shumave t&€ huasg€, t€ mos kérkojné€, pranojné, béjné€, japin, premtojné ose
marrin premtimin pér pagesa t€ paligjshme apo pérfitime té tjera n€ lidhje me kéto detyra.

11.7 Transporti i mallrave. Transporti i mallrave, q€ do t€ financohet nga huaja do t’u
nénshtrohet dispozitave té pércaktuara n€ marréveshjen geveritare, té cilat njihen nga Huamarrési dhe
Agjencia Zbatuese.

12. Rastet e mospagimit n€ kohég.

12.1 Rastet ¢ Mospagimit né kohé. KfW-ja mund t€ anulojé huané plotésisht ose pjesérisht
nése:

a) Huamarrési nuk arrin t€ pérmbushé detyrimet e tij ndaj KfW-sé€, pér kryerjen e pagesave né



kohé;

b) Jané shkelur detyrimet e pércaktuara nga kjo Marréveshje ose nga marréveshjet e vecanta
qé jané pjesé e k&saj Marréveshjeje;

¢) Huamarrési dhe/ose Agjencia Zbatuese nuk &sht€ né€ gjendje té vértetojé se shumat e huasé
jané pérdorur pér qéllimet e pércaktuara né kété marréveshje, ose

d) Kjo Marréveshje apo ndonjé€ pjesé e saj nuk ka mé efekt detyrues mbi Huamarrésin ose nuk
éshté mé e detyrueshme pér t’u zbatuar nga ana e Huamarrésit;

e) Krijohen rrethana té veganta qé béjn€ té pamundur ose rrezikojné n€ ményré serioze
zbatimin, fuksionimin ose qéllimin e késaj huaje, ose kryerjen e pagesés s€¢ detyrimeve financiare té
marra pérsipér nga Huamarrési e t& pércaktuara n€ két€ Marréveshje.

12.2 Pasojat ligjore né rastin e mospagimit né kohé. Nése rastet e pércaktuara né nenin 13.1
jané krijuar dhe nuk jané€ zgjidhur brenda njé periudhe t€ pércaktuar nga KfW-ja, e cila duhet té jeté t&
paktén prej 30 dit€sh, KfW mund t’i japé fund késaj Marréveshjeje ose ¢cdo pjese t€ saj me pasoj€ qé

a) Té anulohen detyrimet e saj t€ pércaktuara né két€ Marréveshje, dhe qé:

b) KfW-ja t¢ mund t€ kérkojé shlyerjen e plot€ apo t€ pjesshme té shumave té huasé sé
papaguar, si dhe pagimin e t€ gjithé interesave t€ mbledhur, si dhe shuma té tjera qé jané pér t'u
paguar né bazé té k&saj Marréveshje, me nenin 7.5 (Interesi pér vonesat né pagesa) dhe 7.6
(Kompensimi i shumés totale) qé aplikohet né shumat e pérshpejtuara mutatis mutandis.

12.3 Kompensimi pér démet. N€ rast se késaj Marréveshjeje i jepet fund plotésisht ose
pjesérisht, Huamarrési do t€ paguajé kompensimin n€ pérputhje me nenin 3.6 dhe/ose kompensimin e
parapagimit né pérputhje me nenin 6.4 e).

13. Pérfagésia dhe deklaratat

13.1 Pérfagésimi i Huamarrésit dhe i Agjencisé s€ Zbatimit t€ Projektit. Ministri i Financave
dhe individé té caktuar nga ai/ajo pér ta pérfagésuar te KfW-ja dhe t€ autorizuar pér t& nénshkruar me
ané t€ firmave t€ vértetuara prej tij/saj do t€ pérfaqésojn€ Huamarrésin gjaté zbatimit t€ késaj
Marréveshjeje. Drejtori i Agjencis€é Zbatuese dhe individé té tillé t€ caktuar nga ai/ajo pér ta
pérfagésuar te KfW-ja dhe t€ autorizuar pér té né€nshkruar me ané t€ firmave t€ vértetuara prej tij/asaj
do t€ pérfagésojné Agjenciné Zbatuese gjaté zbatimit té késaj Marréveshjeje. Prokurat e pérfag€simit
do t€ jené t& vlefshme derisa KfW-ja t€ marré njoftimin pér anulimin e tyre nga pérfagésuesit e
autorizuar t¢ Huamarrésit dhe/ose Agjencis€ Zbatuese.

13.2 Adresat. Cdo njoftim apo deklaraté n€ lidhje me kété Marréveshje duhet t€ béhen me
shkrim. Ato duhet t€ dérgohen né origjinal ose — me pérjashtim t€ kérkesave pér disbursim — me faks.
Cdo njoftim apo deklaraté e béré né lidhje me kété Marréveshje duhet té dérgohet né adresat e
méposhtme:

Pér KfW-né: Kreditanstalt fur Wiederaufbau
Postfach 11 11 41

60046 Frankfurt am Main

Germany

Fax: +49 69 7431- 2944

Pér Huamarrésin: Ministria e Financave
Bul. “Déshmorét e Kombit,” nr.4
Tirana

Republika e Shqipérisé
Fax: +355- 42-228494

Pér Agjenciné Zbatuese: Water Supply and Sewerage Enterprise
Ujésjellés-Kanalizime Korga (UKKO)
Rr. “Unaza e Qytetit” Rajoni nr. 2
Korgé, Albania
Fax: +355-82- 457 59

14. Dispozita t& pérgjithshme
14.1 Dit€ pune. Kur né kété Marréveshje pérdoret termi “Dité pune”, ai nénkupton ¢do dité,



me pérjashtim t€ s€ shtunés dhe t€ diel€s, n€ t&€ cilén bankat tregtare né Frankfurt am Main jané t&€
hapura pér veprime bankare té pérgjithshme.

14.2 Vendi i shlyerjes sé detyrimeve. Vendi i shlyerjes s€ t€ gjitha detyrimeve t&€ pércaktuara
né€ két€ Marréveshje éshté Frankfurt am Main.

14.3 Pavlefshméria e pjesshme dhe boshlléget. Nése ndonjéra nga dispozitat e késaj
Marréveshjeje ésht€ apo béhet e pavlefshme, ose né€ rast se ka ndonjé boshllék né€ ndonjé prej
dispozitave t€ késaj Marréveshjeje, kjo nuk do t&€ ndikojé né vlefshmériné e dispozitave t€ tjera té
késaj Marréveshjeje. Palét pjesémarrése né két€ Marréveshje do t€ béjné zévendésimin e dispozitave té
pavlefshme me dispozitat ligjérisht t€ vlefshme qé i pérafrohen mé shumé frymés dhe géllimit t&
dispozités sé& pavlefshme dhe do t€ mbushin boshlléqget e krijuara ne dispozita me dispozita ligjérisht t&
vlefshme né€ pérputhje me frymén dhe g€llimin e késaj Marréveshjeje.

14.4 Forma e shkruar. Amendamentet ose shtesat né kété Marréveshje duhet t€ béhen me
shkrim n€ ményré g€ t€ jené t€ vlefshme. Cdo heqje doré nga kjo kérkesé pér formé té shkruar duhet té
njoftohet me shkrim nga palét kontraktuese.

14.5 Transferimi. Huamarr€si nuk mund t€ caktojé, t€ transferojé, té leré peng ose té
hipotekoj€ t€ drejta nga kjo Marréveshje.

14.6 Ligji i zbatueshém. Kjo Marréveshje do t€ rregullohet nga ligjet e shtetit gjerman.

14.7 Periudha e kufizimit. T¢€ gjitha t€ drejtat q€ gézon KfW-ja n€ bazé t€ késaj Marréveshjeje
skadojné pas pesé€ vjetésh duke filluar nga fundi i vitit n€ té€ cilin ka lindur kjo e drejté dhe né té cilin
KfW-ja éshté béré e vetédijshme pér rrethanat q€ pérb&jné kété té drejté ose né t€ cilin mund té ishte
béré e vetédijshme né lidhje me to pa neglizhencé t€ ploté.

14.8 Arbitrazhi. T¢€ gjitha konfliktet q€ lindin nga kjo Marréveshje dhe né lidhje me t€ do t&
zgjidhen pérfundimisht dhe vetém nga nj€ gjykaté arbitrazhi. Né& lidhje me kété, do t&€ zbatohen si mé
poshté:

a) Gjykata e arbitrazhit do t€ pérb&het nga njé ose tre gjyqtaré té cilét do t€ emérohen dhe do
té veprojné né pérputhje me rregullat e arbitrazhit t€ Dhomés Ndérkombétare t&€ Tregtisé (ICC) qé
gjejné zbatim heré€ pas here.

b) Seancat e arbitrazhit do t& zhvillohen né Frankfurt am Main. Seancat do t€ zhvillohen né
gjuhén angleze.

14.9 Transmetimi i informacionit. KfW-ja rezervon t€ drejtén t’i japé Republikés Federale
Gjermane informacion lidhur me pérfundimin dhe zbatimin e k&saj Marréveshjeje. KfW-ja dhe
Republika Federale e Gjermanisé kané t€ drejtén t’u japin informacione né€ lidhje me huané dhe
projektin, duke pérfshiré lidhjen e kontratave pér mallrat dhe shérbimet q€ do té financohen nga huaja,
organizatave ndérkombétare t€ angazhuara pér mbledhjen e t& dhénave statistikore sidomos né lidhje
me aspekte t€ shlyerjes s€ interesit dhe principalit, dhe/ose mbledhjen dhe publikimin e t€ dhénave pér
lidhjen e kontratave pér mallrat dhe shérbimet q€ do t€ financohen nga huaja. E drejta e lartpérmendur
pér t'u dhéné informacion organizatave ndérkombétare pérfshin gjithashtu edhe t€ drejtén pér t'u
dhéné drejtpérsédrejti nj€ informacion té tillé anétaréve t& kétyre organizatave.

14.10 Hyrja né fuqi. Kjo Marré€veshje do t€ hyjé fuqi pasi té keté hyré né fuqi dhe té veprojé
Marréveshja Qeveritare mbi té cilén ajo bazohet.

Kjo Marréveshje realizohet né 3 kopje origjinale né gjuhén angleze Kkéte dité té,
2008,
KfW-ja Ministria e Financés

UKKO



LIGJ
Nr.10 051, daté 29.12.2008

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR. 8737, DATE 12.2.2001 “PER
ORGANIZIMIN DHE FUNKSIONIMIN E PROKURORISE NE REPUBLIKEN E
SHQIPERISE”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ neneve 81 pika 2, 83 pika 1, 148 e 149 t€ Kushtetutés, me propozimin e
Ke&shillit té€ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr.8737, daté 12.2.2001 “Pér organizimin dhe funksionimin e prokuroris€ né
Republikén e Shqipéris€”, t€ ndryshuar, béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Neni 1
Pas nenit 3 shtohen nenet 3/a, 3/b, 3/c, 3/¢ e 3/d me két€ pé€rmbajtje:

“Neni 3/a
Organet e prokurorisé dhe pérfaqésimi i saj

1. Organet e prokuroris€ jané:

a) Prokuroria e Pérgjithshme e Republikés;

b) prokuroria prané Gjykatés s€ Apelit pér Krime t€ Rénda;

¢) prokurorité€ prané gjykatave té apelit;

¢) prokuroria prané gjykatés s€ shkallés s€ paré pér krime t€ rénda;
d) prokurorité pran€ gjykatave t€ shkall€s sé& par€.

2. Pérfagésimi i prokuroris€ béhet nga:

a) Prokurori i Pérgjithshém;

b) drejtuesit e prokurorive prané gjykatave té apelit;

¢) drejtuesit e prokurorive prané gjykatave té shkallés sé paré.

Neni 3/b
Shkalla e hierarkisé né prokurori

1. Shkalla e hierarkisé né€ prokurori, sipas niveleve t€ organizimit dhe té funksionimit né
drejtimin e centralizuar, nga prokurori mé i lart€ te prokurori mé i ulét, €shté si mé poshté:

a) prokurorét e Prokurorisé sé Pérgjithshme jané prokuroré mé t€ larté se prokurorét e
prokurorive prané gjykatave t€ apelit dhe t€ prokurorive prané gjykatave t€ shkallés s€ paré;

b) prokurorét e prokurorive prané gjykatave té apelit, né gjykimet e ¢éshtjeve t€ apeluara qé
kané né juridiksion, jané prokuroré mé t€ larté se prokurorét e prokurorive prané gjykatave t& shkallés
sé€ paré, té cilét i pérkasin atij juridiksioni;

c¢) prokurorét prané gjykatave té shkall€s sé paré, sipas kompetencés, 1€ndore dhe tokésore,
jané prokuror€ t€ nivelit t& par€ né prokurori.

2. Prokurorét, drejtues té drejtorive né Prokuroringé e Pérgjithshme, drejtues t&€ prokurorive
prané gjykatave t€ apelit dhe drejtues t€ prokurorive prané gjykatave t€ shkallés sé paré, jané
prokuroré mé té larté se prokurorét n€ strukturat pérkatése, ku ata ushtrojné funksionet.



Neni 3/c
Kufizimet e pushtetit té prokurorit mé té larté

1. Prokurori, né ¢do rast t&€ mbéshtetur né ligj dhe né prova, refuzon pérmbushjen e urdhrit ose
té udhézimit, q€ &shté haptazi né kundérshtim me ligjin.

2. Refuzimi béhet me akt t€ shkruar, né€ té cilin prokurori arsyeton shkaqet e refuzimit.

3. Né rast refuzimi, drejtuesi i prokurorisé¢ ose prokurori mé i larté, q€ ka dhéné urdhrin ose
udhézimin, ka t€ drejté t€ zévendésojé prokurorin, q€ refuzon, duke proceduar personalisht ose duke ia
ngarkuar ushtrimin e ndjekjes penale njé prokurori tjetér.

4. Me pérjashtim té rasteve haptazi n€ kundérshtim me ligjin, nuk pérbéjné objekt refuzimi:

a) vendimet e marra né€ rrugé hierarkike, né zbatim té€ ligjit procedural penal;

b) urdhrat dhe udh€zimet e nxjerra nga Prokurori i Pérgjithshém.

Neni 3/¢
Shmangia e konfliktit té interesit

1. Drejtuesit t& prokurorisé sé rrethit gjyqésor, drejtuesit t& prokuroris€ prané gjykatés sé
apelit, prokurorit t€ apelit, prokurorit t€ Prokuroris€ s€ Pérgjithshme apo Prokurorit t€¢ Pérgjithshém,
kur gjendet né njé ¢éshtje penale né rastet e parashikuara n€ nenet 16 e 17 pika 1 t€ Kodit t&
Procedur€s Penale, i ndalohet t’i jap€ urdhra dhe udhézime, me shkrim, prokurorit t& ¢éshtjes apo té
ndikoj€ né ¢do ményré tjetér.

2. Né kété rast drejtuesi né konflikt interesi njofton, me shkrim, Prokurorin e Pérgjithshém.
Prokurori i Pérgjithshém, kryesisht ose me kérkes€, vendos me shkrim pér pérjashtimin e drejtuesit né
konflikt interesi nga procedura e dhénies sé urdhrave dhe udhézimeve. NE kété vendim, Prokurori i
Pérgjithshém cakton nése dhe né ¢’pjesé kané vleré veprimet e kryera né bazé té€ urdhrave dhe
udhézimeve t& dhéna mé paré nga drejtuesi n€ konflikt interesi.

3. NEé rastin kur Prokurorit t€ Pérgjithshém i kérkohet nxjerrja e njé urdhri apo dhénia e njé
udhézimi né njé procedim, né té cilin ai ésht€ né konflikt interesi, at€heré ai deklaron, me shkrim,
gjendjen e konfliktit t€ interesit dhe njofton prokurorin, qé i ka kérkuar nxjerrjen e urdhrit apo dhénien
e udhézimit. N& kété rast, urdhri apo udhézimi nxirret nga prokurori mé i vjetér né detyré, drejtor né
strukturén e Prokurorisé s¢ Pérgjithshme.

Neni 3/d
Drejtimi né prokurori

1. Prokurori i Pérgjithshém drejton organin e prokurorisé dhe ndihmohet nga drejtuesit e
strukturave n€ Prokuroriné e Pérgjithshme.

2. Prokurorité prané€ gjykatave t€ apeleve drejtohen nga drejtuesi i prokuroris€ sé apelit, i
ndihmuar nga z&€vendeési i tij.

3. Prokurorité prané gjykatave t€ shkallés sé par€ drejtohen nga drejtuesi i prokuroris€, i
ndihmuar nga zévendésit dhe pérgjegjésit e sektoréve, aty ku ka té tille.”.

Neni 2

Né nenin 4 béhen kéto ndryshime:
a) Né pikén 3, pas fjalés “me shkrim” shtohet fjala “t€ arsyetuara”.
b) Paragrafi i dyté i pikés 3 shfuqizohet.

Neni 3

NE€ nenin 7, pas pikés | shtohen pikat 1/1, 1/2 e 1/3 me kété pérmbajtje:

“1/1. Prokurori i Pérgjithshém zgjidhet nga radhét e juristéve me pérvojé pune jo mé pak se 10
vjet né€ sistemin e drejté€sis€ dhe shquhet pér aftési profesionale dhe figuré té pastér etiko-morale.

1/2. Prokurori i Pérgjithshém géndron né€ detyré pér 5 vjet, me t€ drejté riemérimi.



1/3. Pas pérfundimit t€ mandatit, me pélqimin e tij, ai ka t& drejté t&€ emérohet n€ funksionin e
prokurorit né Prokuroriné e Pérgjithshme ose né vendin e méparshém apo né njé vend té
barasvlefshém me vendin e méparshém. Ai nuk pérfiton nga kjo e drejté, n€ rastet kur shkarkohet pér
shkelje t€ Kushtetutés, pér shkelje t€ réndé t€ ligjit ose pér akte dhe sjellje, q¢ diskreditojné réndé
pozitén dhe figurén e Prokurorit t&€ Pérgjithshém.”.

Neni 4

NE€ nenin 8 béhen kéto ndryshime:

a) Pika 2 ndryshohet si m& poshté:

“2. Prokurori i Pérgjithshém ka kéto detyra kryesore:

a) pérfagéson prokuroriné né€ kolegjet e bashkuara t€ Gjykatés sé¢ Larté dhe né Gjykatén
Kushtetuese;

b) i propozon Presidentit t€ Republikés numrin e pérgjithshém té€ prokuroréve, pasi té keté
marré mendimin e Ministrit t€ Drejtésis€, si dhe pércakton numrin e prokuroréve, pér ¢do prokurori,
pérfshiré edhe Prokurorin€ e Pérgjithshme;

c) i propozon Presidentit t& Republikés emérimin, transferimin, ngritjen né detyré, largimin
nga detyra dhe shkarkimin e prokuroréve;

¢) cakton drejtuesit e prokurorive dhe zévendésit e tyre n€ prokurorité prané gjykatave, sipas
kritereve dhe procedurave, t&€ pércaktuara né kété ligj;

d) miraton strukturén, organikén dhe rregulloret e funksionimit t&€ prokurorive prané gjykatave
dhe t& Prokurorisé s€ Pérgjithshme;

dh) urdhéron komandimin e prokuroréve, sipas kritereve t€ pércaktuara né kété ligj;

e) eméron dhe shkarkon Sekretarin e Pérgjithshém né Prokuroriné e Pérgjithshme dhe
kancelarét e prokurorive;

€) pérfagéson prokurorin€ né€ marrédhéniet me té tretét, né€ nivel gqendror;

f) kujdeset pér ushtrimin e kompetencave ligjore dhe kushtetuese t&€ prokurorisé;

g) drejton, bashkérendon dhe mbik€qyr veprimtariné e prokuroris€ dhe t€ policisé gjyqésore;

gj) nxjerr akte normative (rregullore, urdhra dhe udhézime), pér ushtrimin e detyrave t&
pércaktuara nga ky ligj ose nga ligje t€ veganta, té cilat jan€ t€ detyrueshme pér prokurorét dhe
policiné gjyqgésore;

h) urdhéron kryerjen e inspektimeve, fillon procedimin disiplinor dhe vendos pér marrjen e
masave disiplinore, si dhe urdhéron fillimin e procedimit penal kundér prokuroréve;

i) fillon procedimin disiplinor dhe urdhéron procedimin penal té policis€ gjyqésore, né
pérputhje me ligjin e veganté;

j) mbikéqyr drejtpérdrejt shérbimin e inspektimit t€ prokuroris€ dhe miraton planin vjetor té
inspektimeve t& pérgjithshme né prokurori;

k) thérret mbledhjen e késhillit t€ prokurorisé dhe mund té drejtojé mbledhjet e tij;

1) i delegon me shkrim kompetenca drejtoréve, pérgjegjésve té€ sektoréve ose prokuroréve té
Prokuroris€ s€ Pérgjithshme, sipas parashikimeve né kété ligj ose né ligje t€ vecanta, me pérjashtim té
atyre q€ parashikojné shkronjat “b”, “c”, “¢”, “d”, “e”, “gj”, “h” dhe “i” t& késaj pike;

1) i dérgon Ministris€ sé& Drejtésisé t€ dhénat statistikore t€ ndjekjes penale, pér hartimin e
statistikés s€ njésuar né fushén e drejtésisé;

m) kryen detyra t€ tjera, t€ parashikuara né ligj.”.

b) Pikat 3 e 4 shfuqizohen.

Neni 5

Né nenin 9 pika 1, pas shkronj€s “c” shtohet shkronja “¢” me kété pérmbajtje:
“¢c) zyra e ndihmésve ligjoré.”.

Neni 6

Neni 10 ndryshohet si mé poshté:



“Neni 10
Kompetencat

1. Késhilli i prokuroris€ kryen funksione késhillimore, né ndihmé té€ Prokurorit té
Pérgjithshém.

2. Mendimet e késhillit t€ prokurorisé paraqiten né¢ formé té shkruar, té arsyetuara dhe
nénshkruhen nga kryetari. Aktit i bashkélidhet, detyrimisht, edhe mendimi i anétaréve né pakicg.

3. Késhilli i prokurorisé ushtron kéto kompetenca:

a) organizon konkursin pér emérimin e kandidatéve pér prokuror dhe i jep mendim Prokurorit
té Pérgjithshém pér emérimin e prokuroréve né detyré, shkarkimin e tyre, si dhe ¢do nismé tjetér me
natyré€ disiplinore;

b) shqyrton vlerésimin e punés s€ prokuroréve dhe i paraget, pér miratim, Prokurorit té
Pérgjithshém raportin e vlerésimit pérfundimtar té aft€sive profesionale té prokuroréve;

¢) i jep mendim Prokurorit t€ Pérgjithshém pér ngritjen n€ detyré t€ prokuroréve, transferimin
(1évizje paralele ose ndryshime t€ ngjashme), si dhe kandidaturat e drejtuesve té prokurorive dhe
z&vendésit e tyre, duke paraqitur mendimin e tij pér kandidatét pas procedurés s€ konkurrimit té tyre;

¢) jep mendim pér miratimin, nga Prokurori i Pérgjithshém, t& rregullores sé késhillit t&
prokurorisé;

d) jep mendim pér planin vjetor t€ inspektimeve dhe tematikén e tyre;

dh) merr né shqyrtim dhe jep mendim pér vlerésimet e Ministrit t€ Drejtésisé lidhur me
inspektimet e kryera né€ organe té€ prokuroris€;

e) jep mendim pér projekt-aktet normative t€ Prokurorit t& Pérgjithshém, pér unifikimin e
politikés s& ndjekjes penale, né hetim dhe né gjykim, si dhe propozon masa pér organizimin e
brendshém dhe miradministrimin e prokurorisé€ apo pérmirésimin e legjislacionit né fushén penale;

&) kryen ¢do detyr€ tjetér, t€ caktuar me ligj.

4. Késhilli i prokuroris€ shqyrton ankesat pér vlerésimin e prokuroréve dhe mund té refuzojé
ose ka t& drejté té fillojé rishikimin e vler€simit, q&€ nuk &shté pranuar nga prokurori pérkatés, sipas
rregullave t€ pércaktuara nga Prokurori i Pérgjithshém.

5. Né rastet kur Prokurori i Pérgjithshém nuk éshté dakord me mendimet e sugjeruara nga
késhilli, vendimmarrjen e tij ndryshe e parashtron té arsyetuar.”.

Neni 7

Né nenin 11 béhen kéto ndryshime:

a) Pika 1 ndryshohet si mé poshtg:

“l. Késhilli 1 prokurorisé pérbéhet nga shtaté anétar€, nga té cilét gjashté prokuroré dhe njé
pérfagésues 1 Ministrit t&€ Drejtésis€. Né mbledhjen e késhillit mund t€ marré pjesé edhe njé
pérfagésues i Presidentit t€ Republikés.”.

b) Né fund t& pikés 2 shtohet njé paragraf me két€ p&€rmbajtje:

“Pérbérja e késhillit duhet t€ jeté si mé poshté:

a) tre prokuror€, qé ushtrojné funksionet né prokurorité prané gjykatave té shkallés sé par¢;

b) dy prokuroré, q€ ushtrojné funksionet né prokurorité prané gjykatave té apeleve;

¢) nj€ prokuror, qé€ ushtron funksionet né Prokurorin€ e Pérgjithshme.”.

Neni 8
Né€ nenin 17, pas shkronjés “e” shtohet shkronja “€” me két€ pérmbajtje:
“€) ka cilési té larta morale dhe profesionale.”.

Neni 9

Né nenin 18 béhen ky ndryshim dhe kjo shtesé:

a) Shkronja “b” ndryshohet si mé poshté:

“b) ka punuar jo mé pak se 5 vjet oficer 1 policisé gjyqésore.”.

b) Né fund t€ shkronjés “b” shtohet njé paragraf me kété pérmbajtje:



“Me propozimin e Prokurorit t&¢ Pérgjithshém, Presidenti i Republikés mund t&€ emérojé né
prokurorité e shkallés sé paré, deri n€ 10 pér qind t€ numrit t& pérgjithshém t&€ prokuroréve, shtetas, t&
cilét kan€ punuar mé paré prokuroré, gjyqtaré apo oficeré t& policis€ gjyqésore, q€ pé€rmbushin kriteret
e shkronjave “a”, “b”, “c”, “d”, “dh”, “e” dhe “€” t€ nenit 17 dhe té shkronj€s “b” t&€ kétij neni.”.

Neni 10
Neni 21 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 21
Emérimi

1. Prokurori né prokuroriné prané gjykat€s sé shkall€s sé paré emérohet nga Presidenti i
Republikés, me propozimin e Prokurorit t€ Pérgjithshém, pasi ky i fundit t€ keté marré mendimin e
késhillit t&€ prokurorisé.

2. Prokurori né prokuroringé prané gjykaté€s pér krime t€ rénda emérohet nga Presidenti i
Republikés, me propozimin e Prokurorit t& Pérgjithshém, né bazé t&€ konkurrimit me jetéshkrime, pasi:
a) t& ket€ punuar jo mé pak se 5 vjet né prokurorin€ prané gjykatés s€ shkall€s s€ paré;

b) té jet€ dalluar pér aftési profesionale dhe cilési té larta etiko-morale;

c) té jeté vler€suar “Shumé miré”, pér aftési profesionale, dy herét e fundit;

¢) té mos keté masé disiplinore né fuqi.

3. Ndérmjet prokuroréve, qé kandidojné pér n€ prokurorin€ pran€ gjykatés pér krime té rénda
dhe qé plotésojné kushtet e pikés 1 té kétij neni, késhilli 1 prokurorisé dhe Prokurori i Pérgjithshém
pérzgjedhin, sipas pikéve, kandidatin, né p€rputhje me kriteret e pércaktuara né pikén 3 t& nenit 43 t&
kétij ligji.

4. Presidenti, brenda 30 dit€ve, dekreton emérimin né€ detyrén e prokurorit t& kandidatit té
propozuar nga Prokurori i Pérgjithshém. Pas kétij afati, propozimi vlerésohet i rrézuar.”.

Neni 11
Neni 24 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 24
Transferimi dhe ngritja né detyré

1. Transferimi i prokurorit nuk mund t€ béhet pa pélqimin e tij, pérve¢ kur két€ e diktojné
nevojat e riorganizimit t€ prokuroris€. Transferimi i prokurorit mund t& béhet vetém né t€ nj&jtin nivel
prokurorie. Kur, pér nevoja t€ riorganizimit t& prokuroris€, transferimi i prokurorit shogérohet me ulje
né nivel prokurorie, ai trajtohet me pagén qé€ kishte.

2. Pérjashtim nga pika 1 e kétij neni pérbén rasti kur jepet masé disiplinore “kalim né njé
detyré tjetér mé t€ ulét brenda sistemit t€ prokurorisé”, parashikuar né€ shkronjén “c” t€ pikés 1 t& nenit
33 té kétij ligji.

3. Ngritja né€ detyr€ e prokurorit béhet né bazé té kritereve t€ njohura dhe objektive, si meritat
dhe pérvoja, t€ parashikuara né€ nenet 21 pikat 2 e 3 dhe 43 t& kétij ligji.”.

Neni 12

NE€ nenin 25, né fund t€ shkronjés “a” shtohet njé fjali me két€ pérmbajtje:
“Ky afat mund té zgjatet deri né tet€ muaj, nése prokurori i komanduar jep pélqimin.”.

Neni 13

NE nenin 26, pas pikés 1 shtohet pika 1/1 me kété pérmbajtje:

“1/1. Prokurori pezullohet nga ushtrimi i detyrés, kur ai merr cilésiné e t&€ pandehurit pér njé
krim me dashje, té kryer ose t€ mbetur né€ tentativé, pér té cilin ligji cakton dénimin me burgim jo mé
té ulét n€ maksimum se pesé vjet.”.



Neni 14

Né nenin 27 pika 3, shkronja “b” ndryshohet si mé poshté:
“b) kur merret masé disiplinore sipas shkronjave “c”, “d” dhe “dh” t€ nenit 32 t& kétij ligji.”.

Neni 15

Pas nenit 27 shtohen nenet 27/a, 27/b, 27/c e 27/¢ me kéte€ pérmbajtje:

“Neni 27/a
Kushtet dhe emérimi i drejtuesit

1. Drejtuesi i prokurorisé prané gjykatés sé€ shkallés sé€ par€, drejtuesi i prokuroris€ prané
gjykatés s€ apelit dhe drejtuesi i hallkave t€ struktur€s né Prokuroriné e Pérgjithshme emérohen nga
Prokurori i Pérgjithshém, né bazg t€ konkurrimit me dokumente.

2. Kandidatét pér drejtues, sipas niveleve t&€ prokuroris€, duhet t€ ploté€sojné kéto kritere:

a) t€ kené€ punuar, si rregull, jo mé pak se pesé€ vjet si prokuroré né€ prokurori té té nj&jtit nivel
ose té niveleve mé té larta;

b) té jené vlerésuar “Shumé miré” dy herét e fundit;

¢) t€ mos kené masé disiplinore né fuqi;

¢) t& kené aftési organizuese dhe administruese.

Neni 27/b
Largimi dhe shkarkimi nga detyra i drejtuesit

1. Drejtuesit, sipas niveleve t€ prokurorisé, shkarkohen nga detyra e drejtuesit:

a) kur nuk pérmbushin detyrat e parashikuara n€ nenin 27/c t& kétij ligji;

b) né raste t€ shkarkimit t€ prokurorit, t€ parashikuara n€ nenin 27 té kétij ligji.

2. Drejtuesi, sipas niveleve t€ prokurorisé, largohet nga detyra e drejtuesit kur:

a) jep doréhegjen nga kjo detyré;

b) jané raste t€ largimit t& prokurorit, t€ parashikuara né nenin 27 t& kétij ligji;

¢) &shté né pamundési fizike t€ ushtrimit t€ detyrés, pér mé shumé se 3 muaj.

3. Largimi apo shkarkimi i drejtuesit nga detyra, sipas niveleve t&€ prokurorisé, béhet me
urdhér t€ arsyetuar t& Prokurorit t&¢ Pérgjithshém.

Neni 27/c
Kompetencat e drejtuesit

1. Drejtuesit, sipas niveleve t&€ prokuroris€, pérve¢ ushtrimit t€ funksioneve si prokuror mé i
larté, kryejné edhe kéto detyra:

a) pérfaq€sojné prokuroriné n€ marrédhéniet me t€ tretét né njésin€ administrative, ku ushtron
funksionet prokuroria;

b) béné organizimin e punés né prokurori dhe ndarjen e prokuroréve, sipas njésive
administrative ose drejtimeve, me grup veprash penale;

¢) né fillim t€ ¢do muaji, caktojné list€n e shérbimit t&€ radhés né prokurorité prané gjykatave
t& shkall€s sé€ par€, si dhe planifikojné shpérndarjen e kallézimeve/referimeve t&€ ardhura né prokurori,
sipas kritereve t€ pércaktuara me urdhér t€ Prokurorit t€ Pérgjithshém, n€ baz€ t€ parimeve té
specializimit t& prokuroréve dhe t€ ndarjes s€ barabarté t€ punés;

¢) organizojné diskutime pér ¢éshtje t€ natyrés juridike, n€ bazé t& pérgjithésimit t& pérvojés sé
ushtrimit t€ ndjekjes penale dhe t€ praktikés gjyqésore, t€ vendimeve unifikuese t& Gjykatés sé Larté,
té vendimeve té Gjykatés Kushtetues dhe vendimeve té tjera gjyqé€sore né fushén penale, urdhrave,
udhézimeve dhe qarkoreve/porosive t€ Prokurorit t€ Pérgjithshém, akteve té kontrollit dhe
inspektimeve t€ ushtruara nga Prokuroria e Pérgjithshme dhe Inspektorati i Ministris€ s€ Drejtésisé;

d) mbikéqyrin respektimin e etikés s€ prokurorit dhe planifikimin e punés sé tyre, si dhe



pérmbushin angazhimet ligjore pér vlerésimin profesional t€ prokuroréve dhe té oficeréve té policisé
gjyqésore;

dh) marrin kontakt me ekipet e inspektimit t& Prokurorisé sé Pérgjithshme dhe té€ Ministris€ sé
Drejtésisé, njihen me g€llimin dhe objektin e inspektimit dhe u krijojné atyre mundési né ushtrimin e
detyrés;

e) mbik€qyrin disiplinén né puné té prokuroréve;

€) bashkérendojné punén me drejtorité pérkatése né Prokurorin€ e Pérgjithshme dhe me
Shkollén e Magjistraturés, pér ¢éshtje t€ ngritjes profesionale té€ prokuroréve dhe t€ policis€ gjyqésore;

f) kujdesen pér ¢éshtjet e ruajtjes dhe t€ siguris€ né prokurori;

2) kryejné detyra t¢ tjera, né funksion t& drejtimit administrativ t& prokurorisé, t&€ parashikuara
né aktet ligjore ose nénligjore né fuqi.

2. Kur drejtuesi mungon, detyrat e pércaktuara né pikén 1 t€ kétij neni kryhen nga
z&vendésdrejtuesi i autorizuar prej tij.

Neni 27/¢
Regjistri i prokuroréve

Né Drejtoriné e Inspektimit dhe Burimeve Njeré€zore né Prokuroringé e Pérgjithshme krijohet
regjistri i prokuroréve t€ prokurorive prané gjykatés sé shkallés s€ paré€, t€ prokurorive prané gjykatave
té apelit dhe t€ Prokuroris€ sé Pérgjithshme, i cili pérmban t& paktén:

a) gjenealitetet e ¢do prokurori;

b) t&¢ dhénat e edukimit t& tij akademik;

¢) datén e emérimit;

¢) pjesémarrjen n€ kualifikime dhe trajnime;

d) masat disiplinore, nése ka;

dh) vlerésimin e tij si prokuror;

e) té dhéna pér karrierén;

€) té dhéna né€ fushén e publikimeve.”.

Neni 16

Né nenin 30 pika 1, pas fjaléve “duke u paraqitur veté” shtohen fjalét “dhe/ose mbrojtési i
zgjedhur prej tij”.

Neni 17
Né nenin 34, paragrafi i dyt€ ndryshohet si mé& poshtg:
“Kundér masés disiplinore “Shkarkim nga detyra”, prokurori mund t& béj€ ankim n€ Gjykatén
e Apelit, Tirané, ndérsa prokurori prané késaj gjykate n€ gjykatén e apelit mé t& afért. Kur gjykata
¢mon se shkarkimi nga detyra &€shté i pabazuar né ligj, ajo vendos kthimin e tij né detyré né
prokuroriné prané gjykaté€s ku ka gené né momentin e fillimit t€ procedimit disiplinor dhe t’i japé
prokurorit, nése €shté e nevojshme, njé shpérblim té drejte.”.
Neni 18
Neni 36 shfuqgizohet.
Neni 19

Né nenin 39 pika 2, pas fjal€s “mésimdhénies” shtohen fjalét “e cila rregullohet me urdhér t&
Prokurorit té Pérgjithshém”.



Neni 20
Neni 42 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 42
Vlerésimi i punés

1. Vlerésimi i punés sé prokurorit béhet pér aftésit€ profesionale dhe personale, aftésité dhe
géndrimin shoqgéror, aftésité administruese, si dhe pér respektimin e disiplinés né puné dhe masat
disiplinore.

2. Vlerésimi paraprak i punés sé prokurorit béhet nga drejtuesi i prokuroris€. Ky vleré€sim
shérben si propozim pér vlerésimin final t€ béré nga Prokurori i Pérgjithshém, q€ mund té zévendésojé
vlerésimin paraprak, pér shkak t€ njé krahasimi t€ drejt€, n€ shkallé vendi, t& vlerésimeve.

3. Pér vlerésimin e punés t€ prokurorit, Drejtoria e Inspektimit dhe Burimeve Njerézore kryen
inspektimin e planifikuar, jo mé pak se njé heré né tre vjet.

4. Késhilli i prokuroris€ shqyrton vler€simin paraprak t€ punés dhe ia paraget mendimin e vet
Prokurorit t& Pérgjithshém, i cili duhet t& shprehet brenda 15 ditéve.

5. Né& rastet kur njé prokuror bén kérkes€ pér ngritje né detyré, transferim ose né njé€ pozicion
tjetér, duhet t€ béhet nj€ vlerésim i ri, pérvec kur vlerésimi i fundit €shté béré brenda gjashté muajve té
fundit. Prokurori duhet t€ njihet me vlerésimin q€ i &shté béré.

6. Vlerésimi i punés s€ prokurorit €shté:

a) “Shumé miré”;

b) “Mir€”;

¢) “Mjaftueshém”;

¢) “I paafté”.

7. Vlerésimi “I paaft€” pérbén shkak pér fillimin e procedurés, pér shkarkimin nga detyra té
prokurorit.

8. N¢ rastet kur prokurori éshté vlerésuar “Mjaftueshém”, brenda njé viti, béhet rivlerésimi i
tij.

9. Pér efekt té karrier€s profesionale, Drejtoria e Inspektimit dhe Burimeve Njerézore né
Prokuroriné e Pérgjithshme mban njé listé t& pérhershme té renditjes sé prokuroréve pér rezultatet e
punés, e cila pérditésohet né€ vijimési.

10. Rregullat pér vler€simin e punés sé prokurorit dhe pér kriteret e renditjes s€ prokuroréve
né listén e pérhershme pércaktohen nga Prokurori i Pérgjithshém, pasi t&€ ket€ marré mendimin e
késhillit t€ prokuroris€.”.

Neni 21
Neni 43 ndryshohet si mé& poshté:

“Neni 43
Ngritja né detyré

1. Prokurori i1 prokurorisé prané gjykatés sé¢ apelit em&rohet nga Presidenti i Republikés, me
propozimin e Prokurorit t€ Pérgjithshém, né bazé t€ konkurrimit me dokumente, pasi:

a) t& ket€ punuar jo mé pak se 7 vjet né prokurorin€ prané gjykatave té shkallés sé parg;

b) té jet€ dalluar pér aftési profesionale dhe cilési té larta etiko-morale;

c) té jeté vler€suar “Shumé miré”, pér vlerésimin e punés, dy herét e fundit;

¢) té mos keté masé disiplinore né fuqi.

2. Prokurori i Prokuroris€ s€ Pérgjithshme emérohet nga Presidenti i Republikés, me
propozimin e Prokurorit té Pérgjithshém, né baz€ té konkurrimit me dokumente, pasi:

a) té keté punuar jo mé pak se 5 vjet né prokuroring€ prané gjykatave t€ apelit ose 12 vjet né
prokurorit€ prané gjykatave t€ shkall€s s€ paré;

b) t&€ jeté dalluar pér aftési profesionale dhe cilési té larta etiko-morale;

c) té jet€ vler€suar “Shumé miré”, pér vlerésimin e punés, dy herét e fundit;



¢) té mos keté masé disiplinore né fuqi.

3. Kur konkurrojné dy ose mé shumé kandidaté pér n€ prokurorin€ prané gjykatés sé apelit ose
né Prokuroriné e Pérgjithshme, q€ plotésojné kushtet e pikave 1 e 2 t& kétij neni, késhilli i prokurorisé
dhe Prokurori i Pérgjithshém pérzgjedhin, sipas pikéve, kandidatin me mé tepér pérvojé/vjetérsi né
profesion, me mé tepér merita/rezultate né puné né vijimési, si dhe me mé tepér veprimtari
shkencore/akademike. Rregulla mé t& holl€sishme pér pikézimin pércaktohen me urdhér t& Prokurorit
té Pérgjithshém.

4. Presidenti, brenda 30 dit€ve, dekreton emé&rimin né detyrén e prokurorit t& kandidatit té
propozuar nga Prokurori i Pérgjithshém. Me kalimin e kétij afati, propozimi vlerésohet i rrézuar.”.

Neni 22
Neni 44 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 44
Ruajtja e statusit té prokurorit

1. Prokurorét, me kérkesén e institucioneve dhe me pé€lgimin e tyre, mund té shérbejné pér njé
afat deri n€ katér vjet n€ strukturat juridiko-profesionale té Prokurorisé s€ Pérgjithshme, t&€ Ministrisé
sé Drejtésisé, pedagog ose drejtor né Shkollén e Magjistraturés. N& mbarim t€ kétij afati, me kérkesén
e tyre, ata riemé€rohen prokuroré, pa konkurs, né vendin g€ kané pasur.

2. Trajtimi financiar i prokurorit béhet nga institucionet pérkatése, duke i dhéné pagén mé t&
larté ndérmjet dy pagave.

3. Periudha e shérbimit njihet si periudhé vjetérsie né profesion si prokuror, pér efekt t&€ pagés
dhe t€ karrierés profesionale.”.

Neni 23

Né nenin 50 béhen kéto ndryshime:

a) Pika 1 ndryshohet si mé poshtg:

“l. Prokurori gézon té drejtén e njé lejeje vjetore t&€ pagueshme prej 30 dité€sh kalendarike.
Leja vjetore, si rregull, béhet n€ muajin gusht.”.

b) Né pikén 2 fjalét “né periudhén korrik-" z€vendésohen me fjalén “muajin”.

Neni 24

Né nenin 51, pas pikés 2 shtohet pika 3 me kété pérmbajtje:
“3. Pér nevoja t€ kualifikimeve dhe t€ specializimeve profesionale prokurori ka t& drejté té
kérkojé leje té papagueshme dhe ruajtjen e vendit té punés deri né njé vit.”.

Neni 25
Neni 52 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 52
Paga, shpérblimet dhe trajtimet

1. Paga e Prokurorit t€ Pérgjithshém &shté e barabarté me pagén e Kryetarit t€ Gjykatés sé
Larté.

2. Paga e prokuroréve té Prokurorisé s€ Pérgjithshme &shté e barabarté me pagén e anétarit té
Gjykatés s€ Larté. Paga e drejtuesve t€ hallkave, qé jané€ prokuroré né strukturén e Prokurorisé sé
Pérgjithshme, €shté 5 pér qind me e larté se paga e prokuroréve té késaj prokurorie.

3. Paga bazé e prokurorit ose drejtuesit t€ prokuroris€ sé shkall€s sé paré dhe té apelit, si dhe
shtesa pér vjetérsi apo v€shtir€si né shérbim e tyre, &shté e barabarté me pagén dhe shtesén e vjetérsisé
dhe t€ véshtirésisé s€ gjyqtarit e té kryetarit t€ gjykates, prané s€ cilés funksionon prokuroria, ku ai



&shté eméruar.

4. Né¢ ditét e pushimit javor ose t€ festave zyrtare, prokurori i gatshém ose prokurori, qé kryen
detyra t€ ngutshme pérfiton shtesé page, n€ masén 50 pér qind t& pagés sé tij ditore.

5. Prokurori mund t€ pérfitojé shpérblime, pér merita profesionale, n€ masén e caktuar, me
propozimin e drejtuesit dhe me miratimin e Prokurorit t&€ Pérgjithshém.

6. Prokurori, me propozimin e eprorit dhe me miratimin e prokurorit t€ Pérgjithshém, mund t&
pérfitoj€ deri né 20 pér qind shtes€ page pér véshtirési pune.

7. Prokurorét dhe drejtuesit e tyre kané€ t€ njéjtat trajtime dhe status protokollar si gjyqtarét
dhe drejtuesit e gjykatave, prané€ t€ cilave ushtrojné funksionet prokuroria, pérvegse kur ligji
parashikon ndryshe.”.

Neni 26

Né nenin 53 pika 1, fjalét “informon Kuvendin” zé€vendésohen me fjalét “raporton né
Kuvend” dhe fjala “Njoftimi” zévend€sohet me fjalén “Raportimi”.

Neni 27

NE€ nenin 55, né€ fund té€ pikés 1 shtohet njé fjali me két€ pérmbajtje:
“Prokurori i Pérgjithshém shqyrton rekomandimin dhe vendos né€ lidhje me t&.”.

Neni 28

NE& nenin 56 b&hen kéto shtesa:

a) N€ fund t€ pikés 4 shtohet fjalia me kété pérmbajtje:

“Ministri 1 Drejtésisé paraqet né Kuvend, té paktén njé heré né vit, raport me shkrim pér
inspektimet e kryera nga Ministria e Drejtésisé, duke véné né dijeni edhe Prokurorin e Pérgjithshém.
Raporti pérmban té€ dhéna t€ pérgjithshme pér c¢éshtjet e parashikuara né€ pikén 2 t€ kétij neni.
Prokurori i1 Pérgjithshém ka t€ drejté té paragesé né Kuvend mendimin e tij pér raportin e dérguar nga
Ministri i Drejtésisé, sipas késaj pike.”.

b) Pas pikés 4 shtohet pika 5 me kété pérmbajtje:

“S. NE bazé€ té rezultateve t€ kontrollit, Ministri i Drejtésisé, kur &shté rasti, paraget
rekomandim, pér nisjen e procedimit disiplinor, Prokurorit t& Pérgjithshém. Prokurori i Pérgjithshém
shqyrton rekomandimin dhe vendos né€ lidhje me t€. Rekomandimi pér nisjen e procedimit disiplinor
dhe pérgjigjja e Prokurorit té Pérgjithshém 1 njoftohen Presidentit t&€ Republikés.”.

Neni 29
Pas nenit 56 shtohet neni 56/a me kété pérmbajtje:

“Neni 56/a
Marrédhéniet me policiné gjyqésore

1. Prokurorét drejtojné dhe kontrollojné veprimtariné hetimore t€ policisé gjyqésore, duke
garantuar respektimin e té drejtave dhe t€ lirive t€ njeriut.

2. Prokurori ka té drejté:

a) t’1 jap€ urdhra dhe udhézimet e duhura policisé€ gjyqésore pér:

1) zbatimin efikas t& pé€rparésive t& politikés penale;

ii) pércaktimin e kategorive t€ c¢€shtjeve q€ kané pérpar€si dhe mjeteve t€ pérdorura pér
kérkimin e provés;

iii) kohézgjatjen e hetimeve, si dhe pér t’u informuar né vazhdimési pér ecurin€ e hetimeve;

b) t’i caktoj€ ¢€shtje té vecanta strukturave t€ policis€ gjyqésore, sipas juridiksionit dhe llojit
té ¢Eshtjes, si dhe mundésive g€ ata kané né kryerjen e hetimeve;

c) t€ béjé vlerésime dhe kontrolle, pér aq kohé sa éshté e nevojshme, pér t€ mbikéqyrur



zbatimin e ligjit dhe t&€ urdhrave e udhézimeve té tij;
¢) té€ kérkojé fillimin e procedimit disiplinor dhe marrjen e masave disiplinore pér shkelje té
ligjit nga policia gjyqésore.”.

Neni 30

NE€ nenin 57 pika 2, fjalét “Prané prokurorive t€ shkall€s s€ paré€” higen.
Neni 31

Neni 58 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 58
Népunésit

1. Sekretari i pérgjithshém €shté népunési mé i larté civil né Prokuroring e Pérgjithshme.

2. Shérbimet e tjera tekniko-administrative né Prokurorin€ e Pérgjithshme dhe shérbimet
ndihmése n€ prokurorité e niveleve té tjera, prané sistemit gjyqésor, kryhen nga népunés dhe punonjés
té tjeré.

3. Sekretari i pérgjithshém drejton veprimtariné administrative t€ Prokurorisé s¢ Pérgjithshme
dhe t€ prokurorive t€ niveleve t€ tjera, nén autoritetin e Prokurorit t€ Pérgjithshém.

4. Punonjésit e administratés sé Prokurorisé sé Pérgjithshme u nénshtrohen rregullave té
shérbimit civil. Marrédhéniet e punés té personelit administrativo-teknik rregullohen sipas dispozitave
té Kodit t& Punés.

5. Trajtimi financiar i administratés sé prokurorive t€ niveleve t€ tjera, prané sistemit gjyqésor,
barazohet me punonjésit e administratés t€ sistemit gjyqésor, prané sé cilés funksionon prokuroria.”.

Neni 32
Pas nenit 58 shtohen nenet 58/a e 58/b me két€ pérmbajtje:
“Neni 58/a

Né nenet 3, 9, 13 e né€ vijim t€ ligjit, fjalét “Zyra e Prokurorit t& Pérgjithshém” zévend€sohen
me fjalét “Prokuroria e Pérgjithshme”.

Neni 58/b
Dispozité kalimtare

Deri né fillimin e funksionimit t€ sistemit t& vler€simit té punés s€ prokurorit dhe kryerjen e
vler€simit dy heré, pér efekt t€ ngritjes né detyr€ dhe t& karrierés, Prokurori i Pérgjithshém cakton
procedura dhe kritere specifike pér vlerésimin e aftésive profesionale t& prokuroréve.”.

Neni 33

Né nenin 59 béhen kéto ndryshime:

a) Pika 1 ndryshohet si mé poshtg:

“l. Céshtjet e parashikuara n€ nenet 9 pikat 2 e 3, 10 pika 4, 12, 13, 14, 15, 20 pika 4, 22 pika
3, 27/c pika 1 shkronja “c”, 39 pika 2, 40, 41, 42 pika 10, 43 pika 3, 45, 49, 50, 51 e 58/b t& kétij ligji
rregullohen me akte nénligjore t€ Prokurorit t& Pérgjithshém.”.

b) Né pikén 3 numri “36” shfuqizohet.

Neni 34

Ky ligj hyn né€ fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.



Shpallur me dekretin nr.6009, daté 15.1.2009 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

LIGJ
Nr.10 052, daté 29.12.2008

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE LIGJIN NR. 8116, DATE 29.3.1996 “KODI I
PROCEDURES CIVILE I REPUBLIKES SE SHQIPERISE”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ neneve 81 pikat 1 e 2 shkronja “d” dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me
propozimin e Késhillit t€ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr.8116, daté 29.3.1996 “Kodi i Procedurés Civile i Republikés sé Shqipéris€”, té
ndryshuar, béhen kéto ndryshime e shtesa:

Neni 1
Neni 14 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 14

Gjykata ka pér detyré qé t€ zhvillojé njé proces t€ rregullt ligjor, népérmjet garantimit t&
zhvillimit t€ njé hetimi t& ploté dhe té gjithanshém, né pérputhje me ligjin.”.

Neni 2

[T E]

Né nenin 35 shkronjat “a” e “b”, fjalét “10 milioné€ leké&” z&€vendé€sohen me fjalét “20
milioné leké vetém nése njé nga palét e kérkon né seancé pérgatitore, sipas nenit 158/a t€ kétij Kodi.”.

Neni 3
Né nenin 73, fjalia e dyt€ ndryshohet si m& poshté:

“Kryetari i gjykatés, kur e sheh me vend kérkesén, urdhéron zévendésimin e tij me njé€ gjyqtar
tjetér, me ané t€ shortit.”.

Neni 4
Neni 133 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 133
Kur marré€sit nuk i dihet vendbanimi ose vendgéndrimi né Republikén e Shqipéris€, ose nuk
ka zgjedhur njé banesé€, apo nuk ka caktuar njé pérfagésues t€ tij, sipas nenit 131 té kétij Kodi, njoftimi

1 aktit béhet nép€rmjet afishimit té kopjes né gjykatén e vendit, ku do t&€ gjykohet mosmarréveshja, si
dhe né vendin e afishimit, ku ka pasur vendbanimin e fundit.”.



Neni 5
Pas nenit 141 shtohet neni 141/a me kété pérmbajtje:
“Neni 141/a

Kur njoftimi pér personat juridiké, sipas nenit 141 t&€ kétij Kodi, nuk éshté i mundur, ky
njoftim béhet n€pérmjet afishimit t&€ tij prané adres€s sé regjistruar n€ Qendrén Kombétare t&€
Regjistrimit.”.

Neni 6
Pas nenit 144 shtohet neni 144/a me kété pérmbajtje:
“Neni 144/a
Rregullat e parashikuara né kété kre pér njoftimet zbatohen nga pé€rmbaruesit gjyqésoré.”.
Neni 7

NE€ nenin 152, n€ fund t€ paragrafit t€ paré shtohet fjalia me kété pé€rmbajtje:
“Gjaté shqyrtimit t€ kérkesés thirret edhe pala tjetér.”.

Neni 8

NE€ nenin 158/a béhen ndryshimet e méposhtme:

1. Paragrafi i paré ndryshohet si mé poshté:

“Gjyqtari cakton, pér ¢do ¢éshtje, seancén pérgatitore, ku thirren palét ose personi i treté, pér
té pércaktuar natyrén e mosmarréveshjes dhe kérkon prej tyre shpjegimet e nevojshme, si dhe
pércaktimin e provave pér vértetimin e pretendimeve e t& prapésimeve t€ tyre. Gjyqtari, me vendim,
kryen kéto veprime:”.

2. Paragrafi i katért shfuqizohet.

Neni 9

€9

NE€ nenin 161, pas shkronjés “b” shtohet shkronja “c” me kété pérmbajtje:
“c) né rast se gjykimi ka filluar dhe paditési véren se kérkimi i tij shtrihet edhe ndaj njé
personi tjetér, at€her€ mund ta shtrijé kérkimin edhe ndaj kétij té fundit, duke e thirrur si t€ paditur.”.

Neni 10
Né nenin 202 paragrafi i paré, pas fjalés “gjykata” shtohen fjalét “brenda 5 ditéve”.
Neni 11
Né nenin 232, fjalia e dyté ndryshohet si mé poshté:
“Gjithashtu, nuk lejohet té provohet me déshmitaré marréveshja e paléve pér ndryshimin e
kontratés ose shuarja, me ané€ t€ pagimit ose t€ faljes s€ detyrimeve né t€ holla, qé rrjedhin nga njé
kontraté e béré me dokument.”.

Neni 12

Pas nenit 485 shtohet neni 485/a me két€ pérmbajtje:



“Neni 485/a
Pasojat kur prishet vendimi i padrejté, i cili éshté ekzekutuar térésisht ose pjesérisht

Kur vendimi i ri, q€ jepet pas prishjes, €shté i ndryshém nga vendimi i paré€, i cili éshté
ekzekutuar, t€résisht ose pjesérisht, personi qé ka pérfituar detyrohet t'i kthejé€ t&€ gjitha pérfitimet e
marra nga ekzekutimi i vendimit.”.

Neni 13

Né nenin 494, pas shkronjés “e” shtohet shkronja “€” me két€ pérmbajtje:

“€) kur Gjykata Europiane e t€ Drejtave t€ Njeriut gjen shkelje t€ konvent€s europiane “Pér
mbrojtjen e t&€ drejtave t€ njeriut dhe lirive themelore” dhe té protokolleve t€ saj, té ratifikuara nga
Republika e Shqipérisé.”.

Neni 14
Né nenin 495 fjalét “nenin 96” z&€vendésohen me fjalét “nenin 290”.
Neni 15

Né nenin 510, shkronja “a” ndryshohet si mé poshté:
“a) vendimet civile t€ formé&s sé preré t€ gjykatés, q€ pérmban njé detyrim, vendimet e dhéna
prej saj pér sigurimin e padisé, si dhe pér ekzekutimin e pérkohshém;”.

Neni 16

Né nenin 511 béhen ndryshimet e méposhtme:

1. Fjalia e dyté e paragrafit t€ paré ndryshohet si mé poshté:

“Pér kété qéllim léshohet urdhri i ekzekutimit, brenda 5 ditéve nga data e paraqitjes sé
kérkesés sé kreditorit, i cili jepet:”.

2. Paragrafi i fundit ndryshohet si mé poshté:

“Nuk léshohet urdhri i ekzekutimit pér vendimin e sigurimit t€ padis€é dhe pér gjobat e dhéna
nga gjykata, t€ cilat ekzekutohen drejtpérdrejt nga zyra e pérmbarimit, pas njoftimit t€ vendimit.”.

Neni 17
Neni 515 ndryshohet si mé poshtg:

“Neni 515
Vénia né ekzekutim

Urdhri 1 ekzekutimit vihet né ekzekutim nga shérbimi pé&rmbarimor gjyqésor, shtetéror ose
privat, me an€ té pérmbaruesit gjyqésor, n€ bazé t€ kérkesés sé kreditorit.

Kreditori, pérvec kérkesés pér ekzekutim, duhet té paraqesé:

a) titullin ekzekutiv (origjinal ose i noterizuar);

b) urdhrin e ekzekutimit (origjinal);

c) pagesén e tarifés s€ vénies né ekzekutim;

¢) sipas rastit, prokurén e personit, q€ pérfaqgéson palén kreditore.

Kur nuk plotésohen né rregull dokumentet e mésipérme pér vénien né ekzekutim t€ urdhrit té
ekzekutimit, pérmbaruesi i 1€ kérkuesit njé afat 5-ditor pér plotésimin e mangésive. Kur kérkuesi nuk
plotéson kéto manggsi brenda afatit t€ caktuar, dokumentacioni i kthehet atij. Kur mangésité jané
shmangur né afatin e caktuar, kérkesa pér vénien né ekzekutim quhet e regjistruar nga data q€ &shté
paraqitur prané pérmbaruesit gjyqésor.

Vénia né ekzekutim e urdhrit t€ ekzekutimit béhet brenda 15 ditéve nga data e dorézimit té



kérkesés sé kreditorit.

Vendimi i gjykatés pér masén e sigurimit té€ padis€ dhe gjobat e gjykatés vihen né€ ekzekutim
brenda 5 dit€ve nga data e paraqitjes pér ekzekutim.

Tarifa pér vénien né ekzekutim t€ urdhrit ekzekutiv nuk parapaguhet né raste té parashikuara
me ligj apo akte té tjera normative.”.

Neni 18

N¢ fund té€ nenit 516 shtohet fjalia me kété pérmbajtje:
“Ky nen nuk zbatohet pér personat, pérmbaruesit gjyqésoré, qé ushtrojné veprimtariné publike
té shérbimit pérmbarimor gjyqésor, t€ organizuar mbi baza private.”.

Neni 19
Pas nenit 516 shtohet neni 516/a me kété pérmbajtje:
“Neni 516/a

NE castin e fillimit t&€ procedurés s€ ekzekutimit, pérmbaruesi gjyqésor, né bazé té€ nenit 515 t&
kétij ligji, duhet t€ regjistrojé, n€ regjistrin qendror prané Ministrisé s€ Drejtésis€, ¢cdo kérkesé. Cdo
pérmbarues gjyqésor éshté i detyruar t€ njihet me t€ dhénat e regjistrit.

Nése me fillimin e procedurés me objekt “Ekzekutim detyrimesh né t€ holla” pérmbaruesi
gjyqésor, nga t€ dhénat e marra nga regjistri qendror, véren se kreditoré té tjeré jan€ né proceduré
ekzekutimi ndaj té njéjtit debitor, me t&€ nj&jtin objekt, atéheré pezullon procedurén e nisur dhe drejton
kreditorin e tij te pérmbaruesi gjyqésor, i cili ka regjistruar i pari kérkesén pér ekzekutim.

Né kété rast, pérmbaruesi gjyqésor, qé¢ ka regjistruar i pari kérkesén, vijon procedurén e
ekzekutimit, n€ pérputhje edhe me nenin 534 e n€ vijim t€ kétij Kodi.

Me pezullimin e procedurés sé ekzekutimit, tarifa e vénies n€ ekzekutim t€ urdhrit té
ekzekutimit, sé bashku me dokumentacionin, 1 kthehen kreditorit.

Ky nen nuk zbatohet kur né cilésin€ e palés debitore éshté shteti.”.

Neni 20

Né nenin 517 béhen shtesat si mé poshté:

1. Pas paragrafit t€ paré shtohet njé paragraf me két€ pérmbajtje:

“Me marrjen e lajmérimit pér ekzekutim vullnetar, debitori €shté i detyruar té deklarojé, me
shkrim, gjendjen e tij pasurore, si dhe sendet ose kredi q€ persona té tret€¢ i detyrohen, nése kjo
kérkohet nga pérmbaruesi gjyqésor.”.

2. N€ paragrafin e dyté, pas fjaléve “rrethanave té tjera t€ ¢éshtjes” shtohen fjalét “pasi dégjon
edhe kreditorin”.

Né fjalin€ e fundit t€ kétij paragrafi, pas fjaléve “Vendimi jepet né seancé€ gjyqésore” shtohen
fjalét “brenda 20 ditéve nga data e paraqitjes s€ kérkesgs.”.

Neni 21

Né nenin 522, pas fjaléve “pér kété rrethané” shtohen fjalét “brenda 10 dit€ve nga data e
paragqitjes sé kérkesé€s s€ pérmbaruesit gjyqésor”.

Neni 22

Neni 523 ndryshohet si mé poshtg:

“Neni 523
Detyrimi pér bashképunim



Kur pér ekzekutimin e detyrueshém é&shté e nevojshme té ¢elet banesa ose ndonjé ndértesé
tietér e debitorit, pa praniné e tij ose t€ njé personi madhor t€ familjes s€ tij, me kérkesé té
pérmbaruesit gjygésor, detyrohet t€ jeté i pranishém pérfagésuesi i njésisé sé qeverisjes vendore. Né
¢do rast, pérmbaruesi gjyqésor kérkon edhe pjesémarrjen e dy déshmitaréve té tjeré.

Né rast nevoje, me kérkesé t€ pérmbaruesit gjyqésor, Policia e Rendit detyrohet ta mb&shtesé
at€ gjaté procedurave t€ ekzekutimit.

Kur pér ekzekutimin e detyrueshém é&éshté e nevojshme té prishet objekti, t€ lirohet trualli, té
pezullohen punimet, me kérkesé t€ pérmbaruesit gjyqésor, inspektorati ndértimor prané pushtetit
vendor dhe Inspektorati Kombétar detyrohen t€ mbéshtesin pérmbaruesin gjyqésor gjaté procedurave
té ekzekutimit.

Pér ekzekutimin e titujve ekzekutivé, me objekt “Takim dhe kujdestari fémije”, pérmbaruesi
gjyqésor kérkon asistencén e psikologut, kur ky i fundit €éshté i detyruar né bazé té ligjit pér
bashképunim.”.

Neni 23
Neni 525 ndryshohet si mé poshtg:

“Neni 525

Tarifat e pércaktuara pér ekzekutimin e urdhrit ekzekutiv paguhen fillimisht nga kreditori dhe
pas pérfundimit t€ procedur€s sé& ekzekutimit i ngarkohen debitorit. Shpenzimet e tjera gjaté
procedurés s€ ekzekutimit paguhen nga pala, q€ i ka shkaktuar ato.”.

Neni 24

N¢é fund té nenit 528 shtohet fjalia me kété pérmbajtje:

“Me kérkesé t€ debitorit, sekuestroja mund té vihet, pérveg pasurive t€ rénduara me peng dhe
hipoteké, edhe mbi njé pasuri tjetér t€ tij, t&€ ndryshme nga ajo qé ka treguar kreditori, kur pé€rmbaruesi
gjyqésor ¢mon se ajo plotéson kérkesén e kreditorit.”.

Neni 25

Né nenin 529, pas pikés 7 shtohet pika 8 me kété pé€rmbajtje:
“8. Sendet e nevojshme t€ punés pér sigurimin e jetesés.”.

Neni 26

1. Titulli 1 nenit 532 bé&het “Llogaria n€ banké e zyrés s€¢ pérmbarimit dhe e pérmbaruesit
gjyqésor”.

2. NEé nenet 532 dhe 595, fjalét “llogaria e p€rmbaruesit gjyqésor” zévendésohen me fjalét
“llogari té zyrés s€ pérmbarimit ose né llogari té pérmbaruesit gjygésor”.

Neni 27
Neni 533 ndryshohet si mé poshtg:

“Neni 533
Sekuestroja e pagés sé debitorit

Pasi zbritet kontributi pér sigurimet shoqérore dhe taksat mbi té ardhurat, pérmbaruesi
gjyqésor sekuestron pagén e debitorit, por pa cenuar minimumin jetik, t€ pércaktuar sipas akteve

ligjore dhe nénligjore né fuqi.”.

Neni 28



Né fund té nenit 540 shtohet nj€ fjali me k&t€ p&rmbajtje:
“Pérmbaruesi gjyqésor bén sekuestrimin e pasurive t€ luajtshme, mbi t€ cilat vendoset njé
etiketé e shérbimit té pérmbarimit.”.

Neni 29
Neni 551 shfuqizohet.
Neni 30
Neni 552 ndryshohet si mé poshtg:
“Neni 552

Cmimi i sendit t€ sekuestruar caktohet nga pérmbaruesi, né bashképunim me kreditorin dhe
debitorin. Kur ka kundérshtime ndérmjet tyre, thirret njé ekspert.”.

Neni 31

NE€ nenin 553 béhen ndryshimet e méposhtme:

1. Titulli béhet “Shitja e liré e sendit”.

2. Paragrafi i dyté dhe i tret€ shfuqizohen.

3. Paragrafi i kat€rt ndryshohet si mé poshté:

“NE€ qofté se brenda 2 muajve sendi nuk shitet né€ shitje t€ lir€, pé€rmbaruesi gjyqésor, duke
marré edhe pélqimin e paléve, vendos nése duhet t€ vazhdojé me shitjen e liré edhe pér 30 dité t€ tjera
apo t€ kalojé né proceduré ankandi.”.

Neni 32
Neni 554 ndryshohet si mé poshtg:
“Neni 554

Pérmbaruesi gjyqésor, pasi njofton palét se sendi, pér shkak té natyrés ose t€ gjendjes, nuk
mund t&€ pranohet né shitje té liré, organizon shitjen me ankand t€ sendit, sipas ¢mimit t& pércaktuar né
nenin 552 t€ kétij Kodi.”.

Neni 33

Né fillim té nenit 555 shtohet njé fjali me két€ pérmbajtje:
“Cmimi fillestar i ankandit té paré éshté 80 pér qind e ¢mimit t€ caktuar sipas nenit 552 té&
kétij ligyi.”.

Neni 34
Neni 557 ndryshohet si mé poshtg:

“Neni 557
Ankandi i dyté

NE rast se n€ ankandin e paré nuk éshté paraqitur asnjé ofertues, atéheré, brenda 10 ditéve nga
pérfundimi i tij, pérmbaruesi gjyqésor pércakton ¢mimin e ri, jo mé t&€ ulét se 30 pér qind t& ¢mimit
fillestar, t& caktuar n€ ankandin e par€ dhe cakton nj€ ankand té dyt€ pér shitjen e sendit.

Né rast se né ankandin e dyté nuk &shté paraqitur asnjé ofertues, pé€rmbaruesi 1 propozon né
fillim kreditorit, q€, kundrejt kredisé, t&€ marr€ sendin me ¢mimin e ankandit t& dyté. N& rast se
kreditori nuk pranon ta marré sendin, pérmbaruesi heq sekuestron mbi kété send, duke ia kthyer até



debitorit dhe vijon procedurat pérmbarimore mbi pasuri té tjera té tij.”.
Neni 35

Né nenin 560 b&hen kéto ndryshime:
1. Né€ paragrafin e dyté shtohet nj€ fjali me kété pérmbajtje:
“Akti 1 pérmbaruesit gjyqésor regjistrohet nga zyra e regjistrimit t€ pasurive t€ paluajtshme
brenda 10 dit€ve nga data e paraqitjes s€ tij.”.
2. Ngé fjalin€ e fundit fjala “detyrimisht” higet.
Neni 36

Neni 564 ndryshohet si mé poshtg:
“Neni 564

Nése kreditori dhe debitori, brenda njé jave, nuk arrijné njé marréveshje pér vlerén e sendit,
mbi t€ cilin éshté vendosur sekuestroja, pérmbaruesi gjyqésor, brenda 15 ditéve, pércakton me vendim
vlerén e tij, bazuar né aktin e ekspertimit, t€ paraqitur nga njé ekspert i licencuar dhe né vlerén reale t&
pasurisé€ né€ treg, n€ castin e vénies sé sekuestros mbi té.

Pérmbaruesi gjyqésor, brenda 10 ditéve nga data e caktimit té vlerés, njofton kreditorin dhe
debitorin pér ¢mimin e caktuar. Kundér vendimit té pérmbaruesit palét mund t€ béjn€ ankim té
veganté.”.

Neni 37

NE€ nenin 568 béhen ndryshimet e méposhtme:
1. N€ paragrafin e paré, pas fjaléve “sendi i paluajtshém” shtohen fjalét “gjykaté, komung,
bashki, njésité bashkiake dhe né njé vend apo vende t€ tjera publike, q€ ai i gmon té pérshtatshme”.
2. Pas paragrafit té dyt€ shtohet njé fjali me két€ pérmbajtje:
“Cmimi fillestar né ankand ésht€ 80 pér qind i ¢mimit t& pércaktuar, sipas nenit 564 t& kétij
ligji.”.
Neni 38

Né nenin 569, pas fjaléve “né zyrén e pérmbarimit” shtohen fjalét “ose né njé vend tjetér
publik, nése €shté i pérshtatshém pér zhvillimin e ankandit”.

Neni 39
NE€ nenin 573, paragrafi i fundit ndryshohet si mé poshté:
“Rregullat e hollésishme pér zhvillimin e ankandit pércaktohen me udhézim t¢ Késhillit t&
Ministrave.”.
Neni 40
Né nenin 574 paragrafi i paré, fjalét “5 dit€” z€vendésohen me fjalét “15 dit&”.

Neni 41

NE€ nenin 575 fjalia e paré, pas fjaléve “pérmbaruesi gjyqé€sor” shtohen fjalét “brenda 10 ditéve
nga pagimi i ¢mimit t& sendit.”.

Neni 42

NE€ nenin 577, paragrafi i par€ ndryshohet si mé poshté:



“Ne€ rast se né ankandin e paré nuk &ésht€ paraqitur asnjé ofertues, at€her€, brenda 10 ditéve
nga pérfundimi 1 tij, pérmbaruesi gjyqésor pércakton ¢gmimin e ri té sendit, jo mé t&€ ulét se 20 pér qind
té ¢mimit fillestar t€ caktuar né ankandin e paré. Ankandi i dyté pér shitjen e sendit zhvillohet jo mé
voné se 15 dité nga data e caktimit t& ¢cmimit té ri.

Né rast se né ankandin e dyt€ nuk &sht€ paraqitur asnjé ofertues, atéheré pérmbaruesi i
propozon né fillim kreditorit q€, kundrejt kredisé€, t€ marré sendin me ¢mimin e ankandit t€ dyté. Né
rast se kreditori nuk pranon ta marr€ sendin, pérmbaruesi gjyqésor heq sekuestron mbi sendin e
sekuestruar dhe vijon procedurat pérmbarimore mbi pasuri té tjera t€ debitorit.”.

Neni 43
Neni 581 ndryshohet si mé poshtg:

“Neni 581
Deklarimi i pasurive té debitorit

Pérpara se té vihet sekuestroja, pé€rmbaruesi gjyqésor sigurohet pér ekzistencén e kredive té
debitorit dhe t€ sendeve, q€ personat e treté i detyrohen atij.

Pér kété pérmbaruesi gjyqésor njofton me shkresé personin e tret€ dhe debitorin. Me marrjen e
lajmérimit, pala debitore duhet t& deklarojé prané pérmbaruesit gjyqésor se informacioni i paraqitur,
pér pasurité e tij/saj apo té 1€na n€ posedim personave t& tret€, Eshté i sakté e i plot€. Me marrjen e
lajmérimit t€ sekuestrimit, personi i tret€ ndalohet t'ia dorézojé debitorit kredin€ dhe sendet e tij.

Kur debitori &shté person juridik, deklarimi i pasurisé mund t€ béhet nga njé anétar i organit
drejtues, gé, sipas ligjit ose statutit, ka té drejtén e pérfaq€simit kundrejt té tret€ve ose, né rastin e
procedurave té shpérndarjes apo té falimentimit t& personit juridik, mund té béhet nga likuidatori apo
administratori i falimentimit.

Ndaj debitorit, i cili jep deklarim té rremé, zbatohet neni 320 i Kodit Penal.”.

Neni 44
Né nenin 589, paragrafi i fundit ndryshohet si mé poshté:
“Ké&shilli 1 Ministrave nxjerr udhézim pér ményrén e ekzekutimit t€ detyrimeve
monetare t€ institucioneve buxhetore n€ llogari té thesarit.”.
Neni 45
NE€ nenin 593 béhen ndryshimet e méposhtme:
1. Paragrafi i par€ shfuqizohet.
2. NEg paragrafin e dyté fjalét “Kur ky nuk gjendet ose kur banka nuk ka gjendje pér debitorin”
higen.
Neni 46
Neni 596 shfuqizohet.
Neni 47

Pas nenit 601 shtohet neni 601/a me kété pérmbajtje:

“Neni 601/a

Sendet e luajtshme, g€ ndodhen brenda sendit t€ paluajtshém, té véné né€ posedim, sipas nenit



602 t€ kétij Kodi, duhet t& zhvendosen né pérgjegj€siné e pérmbaruesit dhe t'i dorézohen debitorit ose
familjaréve t€ tij menjéheré. N¢ rast se debitori ose familjarét e tij nuk jané€ t€ pranishém gjaté lirimit,
pérmbaruesi mund t'i magazinojé pasurité e luajtshme né:

a) mjedisin e liruar, n€ marréveshje me kreditorin, pér njé periudhé kohe prej 2 muajsh;

b) né mjediset, q¢ disponon shérbimi pérmbarimor, pér ruajtjen e sendeve, pér njé periudhé
kohe prej 2 muajsh;

c) né€ njé vend neutral, ku sendet e luajtshme mund t€ ruhen n€ ményré t€ sigurt, pér njé
periudhe kohe prej 2 muajsh;

¢) né rezervat e shtetit, sipas rregullave né€ fuqi pér ruajtjen e sendeve.

Pér magazinimin e sendeve, sipas shkronjave “b” dhe “c” té kétij neni, shpenzimet paguhen
nga debitori né€ ¢astin e marrjes né dorézim t€ sendeve.

Nése brenda 2 muajve nga lirimi, debitori nuk i kérkon sendet e tij t€ luajtshme, sipas
shkronjave t€ mésipérme, apo nuk paguan t€ gjitha shpenzimet e lirimit dhe té magazinimit, sipas
shkronjave “b” dhe “c” té kétij neni, sendet e luajtshme, t& sekuestrueshme, do té€ shiten nga
pérmbaruesi gjyqésor, sipas dispozitave t€ pjes€s IV t€ kreut II té kétij Kodi. Pérmbaruesi, pasi zbret
nga shuma e pérfituar nga shitja me ankand té gjitha shpenzimet pér lirimin dhe magazinimin e
sendeve t€ debitorit, derdh pjesén q€ mbetet né njé€ llogari bankare, n€ emér t€ debitorit. Sendet e
pasekuestrueshme i kthehen debitorit, pavarésisht vendit se ku ruhen, pa i kérkuar atij g€ té paguajé
shpenzimet.

Sendet e luajtshme, t&€ ndodhura brenda sendit t&€ paluajtshém, q€ nuk mund té shiten dhe nuk
kérkohen nga debitori, asgjésohen apo i kalojné institucioneve shtetérore ose enteve publike shtetérore
kalim kapital.”.

Neni 48

NE€ nenin 609, paragrafi i fundit ndryshohet si mé poshté:
“Né kéto raste, gjykata shqyrton ¢éshtjen brenda 5 dité€ve dhe mund té vendosé pezullimin e
vendimit me ose pa garanci. Kundér vendimit t€ gjykatés mund té béhet ankim i veganté.”.

Neni 49

Né nenin 610 bé&hen ndryshimet e méposhtme:

1. N€ paragrafin e dyté, pas fjal€s “shqyrtohet” shtohen fjalét “brenda 20 ditéve”.

2. Pas paragrafit t€ par€ shtohet njé paragraf me két€ pérmbajtje:

“Kundér veprimeve té€ personave, pérmbaruesit gjyqésoré, qé ushtrojné veprimtariné publike
té shérbimit pérmbarimor gjyqésor t€ organizuar mbi baza private, pala debitore mund t&€ paraqesé
ankim né€ gjykatén, ku ekzekutohet titulli ekzekutiv, brenda 5 dit€ve nga data e kryerjes s€ veprimit.”.

3. N€ paragrafin e fundit, fjalét “me cilésin€ e personit té tret€” zévendésohen me fjalét
“me cilésing e palés s€ paditur”.

Neni 50

Né nenin 615 béhen kéto shtesa:

1. Pas shkronjés “¢” shtohen shkronjat “d” e “dh” me két€ pérmbajtje:

“d) kur pérmbaruesi gjyqésor, vet€ ose me kujdesin e kreditorit, nuk gjen pasuri té debitorit,
brenda 6 muajve nga fillimi i ekzekutimit;

dh) kur kreditori nuk paraqitet, pa shkaqe té arsyeshme, brenda 3 muajve nga njoftimi i dyté
shkresor, béré nga pérmbaruesi gjyqésor.”.

2. Pas paragrafit t& paré shtohet njé paragraf me kété pérmbajtje:

“Pas rénies s€ masés s€ pezullimit, ekzekutimi vazhdon nga veprimi procedural i mbetur né
castin e pezullimit.”.

Neni 51

NE€ nenin 616, shkronja “d” shfuqizohet.



Neni 52

Né€ nenin 617, fjalia e paré e paragrafit té tret€ ndryshohet si mé poshté:

“Kur vendimi i pushimit t& ekzekutimit merr formén e preré, pérmbaruesi gjyqésor e heq
sekuestron e véné mbi sendet e luajtshme ose t€ paluajtshme dhe né rastin e parashikuar nga shkronja
“b” e nenit 616 t& kétij Kodi, i kthen urdhrin e ekzekutimit kreditorit, i cili ka t€ drejté t€ paraqesé
kérkesé t€ re pér ekzekutim brenda koh€s s€ parashkrimit.”.

Neni 53
Dispozité kalimtare

Céshtjet g€ jané€ né€ proceduré ekzekutimi né€ daté€n e hyrjes né fuqi t€ kétij ligji, do té
ekzekutohen sipas procedurave ligjore t€ méparshme, derisa ekzekutimi i urdhrit ekzekutiv t€ jeté
pezulluar, pushuar ose t€ keté pérfunduar.

Neni 54
Ky ligj hyn né€ fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6010, daté 15.1.2009 té Presidentit té Republikés sé¢ Shqipérisé, Bamir
Topi

LIGJ
Nr.10 053, daté 29.12.2008

PER NJE SHTESE NE LIGJIN NR.7961, DATE 12.7.1995 “KODI I PUNES I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ neneve 81 pikat 1 e 2 shkronja “d” dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me
propozimin e Késhillit t&€ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr.7961, daté 12.7.1995 “Kodi i Punés i Republikés s€ Shqipérisé”, t€ ndryshuar,
béhet shtesa si mé poshté:

Neni 1
Pas nenit 10 shtohet neni 10/1 me kété pérmbajtje:

“Neni 10/1
Mbrojtja pér punonjésit qé denoncojné korrupsionin

1. Cdo masé ose sanksion administrativ i pajustifikuar, qé ésht€ marré ndaj punonjésve, té
cilét kané€ arsye t€ dyshojné pér korrupsion e qé€ kété dyshim ua paraqgesin personave pérgjegjés ose
autoriteteve kompetente, &shté i pavlefshém.

2. Kundér vendimit t& dhéné n€ ményré t€ pajustifikuar pér shkakun e mésipé€rm, punonjési ka
té drejtén e ankimit n€ gjykaté.

3. Raportimi i fakteve, qé€ kané lidhje me korrupsionin, nuk pérbén shkelje té detyrimit té



sekretit profesional.”.
Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6011, daté 15.1.2009 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

LIGJ
Nr.10 054, daté 29.12.2008

PiER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME Nl’@ LIGJIN NR.Z905,_})AT1{]_ 21.3.1995 “KODI I
PROCEDURES PENALE I REPUBLIKES SE SHQIPERISE”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ neneve 81 pikat 1 e 2 shkronja “d” dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me
propozimin e Késhillit t€ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr.7905, daté 21.3.1995 “Kodi i Procedurés Penale i Republikés s€¢ Shqipéris€”, té
ndryshuar, béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Neni 1

Né nenin 59 pika 1, pas numrit 119 shtohet numri 119/b.
Neni 2

Pas nenit 191 shtohet neni 191/a me kété pérmbajtje:

“Neni 191/a
Detyrimi pér paragqitjen e té dhénave kompjuterike

1. Gjykata, n€ rastin e procedimeve pér vepra penale n€ fushén e teknologjis€é sé&
informacionit, me kérkesé¢ t€ prokurorit ose t&€ t&€ démtuarit akuzues, urdhéron mbajt€sin ose
kontrolluesin té dorézojné té dhénat kompjuterike t€ memorizuara né njé sistem kompjuterik apo né
nj€ mjet tjetér memorizimi.

2. Gjykata, n€ kéto procedime, urdhé€ron edhe dhénésin e shérbimit pér dorézimin e ¢do
informacioni pér abonentgt e pajtuar, pér shérbimet e ofruara nga dhénési.

3. Kur ka arsye t&€ bazuara pér t€ menduar se nga vonesa mund t'u vijé njé¢ dém i réndé
hetimeve, prokurori vendos, me akt t€ motivuar, detyrimin pér paraqitjen e t€ dhé€nave kompjuterike,
té pércaktuara né pikat 1 e 2 t€ kétij neni dhe njofton menjéheré gjykatén. Gjykata vleréson vendimin e
prokurorit brenda 48 oréve nga njoftimi.”.

Neni 3

Pas nenit 208 shtohet neni 208/a me kété pérmbajtje:



“Neni 208/a
Sekuestrimi i té dhénave kompjuterike

1. Né rastin e procedimeve pér veprat penale né fushén e teknologjisé sé informacionit,
gjykata, me kérkesé t€ prokurorit, vendos sekuestrimin e t&¢ dhé€nave dhe té sistemeve kompjuterike.
Né kété vendim, gjykata pércakton t&€ drejté€n pér t€ hyré, kérkuar dhe marré t& dhénat kompjuterike né
sistemin kompjuterik, si dhe ndalimin pér kryerjen e veprimeve t€ métejshme apo sigurimin e té
dhénave ose t€ sistemit kompjuterik.

2. Kur ekzistojné shkaqe té€ arsyeshme pér t&€ menduar se t€ dhénat e kérkuara kompjuterike
jané memorizuar né njé sistem tjet€r kompjuterik apo né njé pjes€ t€ tij dhe kéto t&€ dhéna jané né
ményré t€ ligjshme t€ kapshme prej ose jané té€ disponueshme nga sistemi kompjuterik fillestar, qé
kontrollohet, gjykata, me kérkes€ t€ prokurorit, urdhéron menjéheré kérkimin ose hyrjen edhe né kété
sistem kompjuterik.

3. Né zbatim t€ vendimit t€ gjykatés, prokuroria ose oficeri i policisé gjyqésore, i deleguar nga
prokurori, merr masa:

a) pér t€ ndaluar kryerjen e veprimeve t€ métejshme ose pér té siguruar sistemin kompjuterik,
vetém té njé pjese té tij ose t€ njé mjeti tjetér memorizimi t& dhénash;

b) pér té nxjerré dhe marré kopje t€ t&€ dhénave kompjuterike;

c) pér té penguar hyrjen né t€ dhénat kompjuterike, ose pér t'i hequr kéto t& dhéna nga sistemet
kompjuterike me té& drejté hyrjeje;

¢) pér té siguruar paprekshméring e té dhénave pérkatése, t€ memorizuara.

4. Pér zbatimin e kétyre veprimeve, prokurori mund t€ urdhérojé thirrjen e njé eksperti, i cili
ka njohuri rreth funksionimit t€ sistemeve kompjuterike apo t€ masave t€ zbatuara pér mbrojtjen e t&
dhénave kompjuterike né t€. Eksperti i thirrur nuk mund té refuzojé detyrén pa shkaqe té arsyeshme.”.

Neni 4
Pas nenit 299 shtohen nenet 299/a e 299/b me kété pérmbajtje:

“Neni 299/a
Ruajtja e pérshpejtuar dhe mirémbajtja e té dhénave kompjuterike

1. Prokurori mund t€ urdhérojé ruajtjen e pérshpejtuar té t€ dhénave kompjuterike té caktuara,
duke pérfshiré té dhénat e trafikut, kur ka shkaqe té mjaftueshme pér té besuar se t€ dh&€nat mund té
humbasin, démtohen ose ndryshohen.

2. N€ rastin kur t€ dhénat kompjuterike jané né zotérim ose né kontroll t€ njé personi,
prokurori mund ta urdh&rojé kété person t'i ruajé dhe t'i mirémbajé kéto t€ dhéna kompjuterike, pér njé
periudhé deri né€ 90 dit€, me g€llim zbulimin dhe nxjerrjen e tyre. Ky afat, pér shkaqe t€ arsyeshme,
mund té zgjatet vetém njé heré.

3. Personi i ngarkuar pér ruajtjen dhe mirémbajtjen e t&€ dhénave kompjuterike detyrohet t&
mbajé sekret procedurat dhe veprimet e kryera, sipas pikés 2 t&€ kétij neni, deri né pérfundim té&
hetimeve.

Neni 299/b
Ruajtja e pérshpejtuar dhe zbulimi i pjesshém i té dhénave kompjuterike

Personi i1 ngarkuar me ruajtjen e pérshpejtuar té t&€ dhénave t€ trafikut detyrohet t€ marr€ t&
gjitha masat e nevojshme, pér t€ garantuar se t€ dhénat e ruajtura jan€ t€ vlefshme, pavarésisht nése
nj€ apo mé tepér dhénés shérbimesh kané€ qené t&€ pérfshiré n€ transmetimin e komunikimit, si dhe t'i
sigurojé prokurorisé ose oficerit t€ policis€ gjyqésore, t€ autorizuar, zbulimin e njé sasie té
mjaftueshme té t& dhénave t€ trafikut, né ményré qé t&€ mundésohet identifikimi i dhénésit t& shérbimit
dhe shtegu, népérmjet t€ cilit komunikimi &shté transmetuar.”.



Neni 5
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6012, daté 15.1.2009 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi



Abonimet vjetore pér Fletoren Zyrtare mund té béhen prané Postés Shqiptare
ose prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare, n¢ adresén: Bulevardi “Zhan d'Ark”,
prapa ish-ekspozités "Shqipéria Sot", tel: 04 258 472 (Kryeredaktori).

Cmimi i1 abonimit né posté pér Fletoret Zyrtare 2008 &shté 16 000 leké.

Cmimi i1 abonimit né QPZ éshté 14 000 leké pa detyrimin e shpérndarjes né adresa.

Hyri né shtyp mé 15.1.2009
Doli nga shtypi mé 16.1.2009
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Shtypshkronja e Qendrés s¢ Publikimeve Zyrtare
Tirané, 2009
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